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1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	Festplatt	e	(abwärtskompati	bel)																											USB	3.0	Kabel																											

Anleitung

2

3

Lesen	Sie	diese	Anleitung	sorgfälti	g	durch	und	beachten	und	befolgen	Sie	bitt	e	sämtliche	in	
dieser	Anleitung	erwähnten	Hinweise,	um	eine	lange	Lebensdauer	und	eine	zuverlässige	
Nutzung	des	Gerätes	zu	gewährleisten.	Heben	Sie	diese	Anleitung	gri�	 	 ereit	auf	und	geben	
Sie	sie	an	andere	Nutzer	des	Gerätes	weiter.

Zu dieser Anleitung

ALLGEMEINES

Konformitätserklärung

Die	CE-Kennzeichnung	besagt,	dass	dieses	Produkt	die	Anforderungen	aller	für	
dieses	Produkt	gülti	gen	EU-Richtlinien	erfüllt.

Lieferumfang

ÜBERSICHT

Der	Hauptzweck	dieser	externen	Festplatt	e	besteht	in	der	Speicherung	von	Daten	von	PCs,	
Notebooks,	Ultrabooks	oder	MAC	Computern.	Dieses	Produkt	ist	nicht	für	eine	
kommerzielle	Nutzung	oder	für	medizinische	und	spezielle	Anwendungen	vorgesehen,	in	denen	
der	Ausfall	des	Produktes	Verletzungen,	Todesfälle	oder	erhebliche	Sachschäden	verursachen	
kann.	Im	Falle	einer	Nutzung,	die	nicht	dem	besti	mmungsgemäßen	Gebrauch	entspricht,	erlischt	
die	Haft	ung.	Das	Öff	nen	sowie	Umbauen	des	Gerätes	und	die	Nutzung	von	Zusatzgeräten	und	
Zubehörteilen,	die	nicht	von	uns	genehmigt	wurden,	sind	zu	unterlassen.	Nutzen	Sie	das	Gerät	
nicht	unter		extremen	Umgebungsbedingungen	und	beachten	Sie	die	Sicherheitshinweise.	Ein	
Nichtbeachten	der	Informati	onen	und	Sicherheitshinweise	in	dieser	Anleitung	gilt	als	Nichtbe-
achten	des	besti	mmungsmäßigen	Gebrauchs	und	führt	zum	Erlöschen	der	Haft	ung	und	kann	zu	
Personen-	oder	Sachschaden	führen.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
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Diese Festplatte ist kompatibel mit den Betriebssystemen MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 und
Mac OS 10.x*. Zur Nutzung wird eine freie USB-Schnittstelle benötigt.

*Warenzeichen: Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft 
Corporation. Macintosh und MAC sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer. Alle 
Marken und Namen Dritter sind das Eigentum der jeweiligen Anwender.

Systemanforderungen

Hinweise:
Für den USB 3.0 Betrieb ist eine USB 3.0 Schnittstellenkarte notwendig. Die Festplatte ist zu
vorherigen USB Standards abwärtskompatibel. Die Hardwarekonfiguration Ihres PCs und das
verwendete Betriebssystem können die Kompatibilität der Festplatte beeinflussen.

Stromversorgung unter USB 2.0: Sollte Ihre USB 3.0 Festplatte an einem Computer mit einem
USB 2.0 Anschluss nicht erkannt werden, kann die Stromversorgung hierfür eine mögliche
Ursache sein. Bitte schließen Sie in diesem Fall einen USB Hub mit externer Stromversorgung an.

VERWENDUNG

Verbinden der Festplatte

LED USB 3.0 Micro B

Um die externe Festplatte an Ihren Computer anzuschließen, verwenden Sie bitte nur das
mitgelieferte USB Kabel. Verbinden Sie den USB 3.0 Stecker mit der Intenso Festplatte und den
Stecker des USB Kabelendes mit Ihrem Computer.
Der Computer erkennt die „Neue Hardware“ und installiert den Treiber automatisch. Warten Sie
bis die Treiberinstallation abgeschlossen ist. Im „Arbeitsplatz“ steht nun ein weiteres Laufwerk
mit der Bezeichnung „Intenso“ zur Verfügung.
Sobald die externe Festplatte mit dem Computer verbunden ist, leuchtet die LED. Die LED blinkt,
wenn ein Schreib- oder Lesevorgang durchgeführt wird.

Abhängig vom genutzten Betriebssystem muss die Festplatte abgemeldet werden, bevor die
Verbindung zum Computer unterbrochen wird. Näheres hierzu entnehmen Sie bitte dem
Hilfebereich Ihres Betriebssystemanbieters. Das Gerät darf nicht entfernt werden, wenn noch
darauf zugegriffen wird (blinkende LED). Dies kann zu Beschädigungen und/oder Datenverlust
führen. Schließen Sie bitte alle sich auf der Festplatte befindenden Dateien (Fotos, Dokumente
etc.) vor dem Entfernen der Festplatte.

Entfernen der Festplatte
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SICHERHEITSHINWEISE

Kinder unterschätzen Gefahren häufig oder erkennen sie erst gar nicht. Dieses Gerät ist nicht
dafür bestimmt, durch Personen (auch Kinder) mit eingeschränkten sensorischen, physischen
oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist und sie die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Unbeaufsichtigte Kinder sollen keinen Zugriff auf das Gerät haben.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen.

Gefahren für Kinder und Personen mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten:

Das Gerät darf keinem Spritz- oder Tropfwasser ausgesetzt werden.

Mit Flüssigkeit gefüllte Gefäße (Vasen, Gläser oder ähnliches) dürfen nicht auf das Gerät gestellt 
werden. Es besteht die Gefahr, dass das Gefäß umkippt und die Flüssigkeit die elektrische Sicher-
heit beeinträchtigt.

Bedienen Sie dieses Gerät nicht mit nassen Händen.

Stecken Sie keine Gegenstände, die nicht für den Gebrauch vorgesehen sind, in die Öffnungen
des Gerätes. Dies könnte zu einem elektrischen Kurzschluss und einem daraus resultierendem
Feuer führen.

Blockieren oder bedecken Sie die Öffnungen des Produktes nicht.

Verwenden Sie das Gerät keinesfalls bei sichtbaren Schäden am Gerät selbst oder am USB Kabel.

Achten Sie bei der Positionierung des Gerätes darauf, dass niemand auf das Kabel treten oder 
darüber stolpern kann. Stellen Sie keine Gegenstände auf das Kabel.

Lassen Sie das Gerät nicht fallen oder setzen es Erschütterungen oder Stößen aus, dies gilt
insbesondere für den Transport. Bewegen Sie das Gerät nicht im Betrieb. Festplatten sind extrem
anfällig und die sich darauf befindenden Daten können dadurch unwiederbringlich zerstört
werden. Derartige Schäden sind nicht in den Garantieleistungen enthalten.

Führen Sie häufiger Datensicherungen durch, um einen möglichen Datenverlust zu vermeiden.

Eine Datenwiederherstellung gehört nicht zu den Garantieleistungen und kann von unserem
Service-Center nicht vorgenommen werden!

Halten Sie das Gerät von jeglicher Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie Staub, Hitze und direkte 
Sonneneinstrahlung.

Öffnen Sie nicht das Gehäuse des Gerätes und zerlegen Sie das Gerät nicht in seine Einzelteile.
Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Die Garantie erlischt in diesen Fällen.

Vermeiden Sie das Benutzen in stark magnetisierten Feldern, wie zum Beispiel in direkter Nähe
von TV-Geräten, Lautsprecherboxen usw., um Datenverlust oder andere Funktionsstörungen zu
vermeiden.

Achten Sie beim Betrieb auf eine erschütterungsfreie Unterlage, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Allgemeines
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HILFESTELLUNG BEI PROBLEMEN

Überprüfen Sie die Festplatte und das USB Kabel nach sichtbaren Schäden. Sollte ein solcher
vorliegen, wenden Sie sich bitte an unseren Support, um es auszutauschen. Verwenden Sie
keinesfalls das defekte Gerät oder Kabel. Überprüfen Sie, ob die Kabelverbindung
ordnungsgemäß gesteckt ist.

Status LED leuchtet nicht

TECHNISCHE DATEN

EXTERNE USB 3.0 FESTPLATTE 2,5“ (6,35CM)
Abmessungen (2,5“ Gehäuse): 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

Transferrate: max. 5 GBit/sek (USB 3.0)

Kapazitätsberechnung: 1 MB = 1,000,000 bytes
1 GB = 1,000,000,000 bytes

Überprüfen Sie zuerst die Punkte unter „Status LED leuchtet nicht“.

Überprüfen Sie bitte alle weiter vorhandenen USB Anschlüsse Ihres Gerätes (vor allem auf der
Rückseite bei PCs), eventuell bekommt die Festplatte am genutzten USB Anschluss zu wenig
Strom. Verwenden Sie bitte nur das mitgelieferte Kabel und insbesondere keine Verlängerung.

Wenn Sie einen USB Hub zwischen Festplatte und Computer nutzen, sollte dieser über eine
eigene Stromversorgung verfügen.

Wird die Festplatte an keinem USB Anschluss Ihres Gerätes erkannt, versuchen Sie bitte, ob sie
an einem anderen Gerät funktioniert, um einen möglichen Defekt auszuschließen.

Überprüfen Sie die Datenträgerverwaltung, eventuell muss nur ein Laufwerksbuchstabe
zugeordnet werden (näheres entnehmen Sie der Hilfedatei Ihrer Windowsversion).

Haben Sie die Festplatte zuvor beispielsweise an einem TV Gerät genutzt, kann es sein, dass Sie
die Festplatte erst formatieren müssen, um sie wieder an einem Computer nutzen zu können
(näheres entnehmen Sie der Bedienungsanleitung des zuvor genutzten Gerätes und/oder der
Hilfedatei Ihres Betriebssystemanbieters).

Festplatte wird nicht erkannt
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Entsorgung von Elektro-Altgeräten:
Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Geräte unterliegen der 
europäischen Richtlinie 2012/19/EC. Alle Elektro- und Elektroaltgeräte 
müssen getrennt vom Hausmüll über die dafür vorgesehenen staatlichen 
Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemäßen Entsorgung von Elektro-
Altgeräten vermeiden Sie Umweltschäden.

Verpackung:
Verpackungen sind Rohstoffe. Das Verpackungsmaterial dieses Produkts ist 
für Recycling geeignet und kann wiederverwendet werden. Bitte beachten 
Sie bei der Entsorgung irgendwelcher Materialien die örtlichen Recycling-
bestimmungen.

ENTSORGUNG

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Es können jederzeit ohne Ankündigung Veränderungen an der Firmware und/oder Hardware
vorgenommen werden. Aus diesem Grund ist es möglich, dass Teile der Anleitung, technischen
Daten und Bilder in dieser Dokumentation von dem Ihnen vorliegenden Produkt leicht
abweichen. Alle in dieser Anleitung beschriebenen Punkte dienen nur dem Zweck der Verdeut-
lichung und müssen nicht zwangsläufig mit einer bestimmten Situation übereinstimmen. Es
können keine Rechtsansprüche auf Grund dieser Anleitung geltend gemacht werden.
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Die	Intenso	International	GmbH	gewährt	neben	der	gesetzlichen	Gewährleistung	eine	zwei-
jährige	Garantie	für	dieses	Produkt.	Die	Garantieleistung	gilt	nur	für	Material-	und	Produktions-
fehler.	Die	Intenso	International	GmbH	haftet	nicht	für	den	Verlust	von	Daten.	Die	
unentgeltliche	Garantieleistung	bezieht	sich	auf	die	Reparatur	oder	den	Austausch	
mangelhafter	Teile.	Eine	sichere	Löschung	Ihrer	Daten	liegt	in	Ihrer	Verantwortung	und	wird	
nicht	durch	uns	durchgeführt.	Der	Kassenbon	ist	zur	Bestimmung	des	Garantiezeitraums	
aufzubewahren.	Bitte	haben	Sie	Verständnis,	dass	wir	keine	Garantieleistungen	erbringen	
können	bei	z.B.:

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
missbräuchlicher oder unsachgemäßer Behandlung, Installation oder Anwendung
Beschädigungen, Kratzer oder Abnutzung
Eigenmächtigen Veränderungen, Öffnen des Gehäuses, Eingriffen oder Reparaturen
Schäden durch andere Geräte, höhere Gewalt oder Transport

Garantiebedingungen

Im Fall einer Reklamation gehen Sie bitte wie folgt vor:
1. Es werden nur Rücksendungen mit Kassenbon und vollständigem Zubehör akzeptiert.
2. Weiterhin ist eine RMA Nummer für Rücksendungen zwingende Voraussetzung. Diese

RMA-Nummer können Sie über die Homepage, per Email oder über die Service-Hotline
anfordern. Sie muss deutlich sichtbar auf dem Paket angebracht sein.

3. Bitte verpacken Sie das Produkt inklusive des Kassenbons und gesamten Zubehörs
transportsicher. Das Paket muss ausreichend frankiert sein.

Bitte schicken Sie das Paket an folgende Service-Adresse:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (Ihre RMA-Nr.)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

Kontakt:

Email (technischer Support):	 support@intenso-international.de
Email (RMA-Nummer):	 rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Service Hotline:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise können abweichen.)

Reklamationsablauf
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Read	these	instructi	ons	carefully	and	please	observe	and	heed	all	references	made	in	these	
instructi	ons	to	guarantee	a	long	life	and	reliable	use	of	the	device.	Please	keep	these	instructi	ons	
ready	to	hand	and	pass	them	on	to	other	users	of	the	device.

About these instructions

GENERAL

Declaration of conformity

The	CE	marking	says	that	this	product	meets	the	re uirements	of	all	EU	Directi	ves	
applicable	for	this	product.

Delivery scope

OVERVIEW

The	primary	purpose	of	this	external	hard	drive	is	the	storage	of	data	from	PCs,	Notebooks,	
Ultrabooks	or	MAC	computers.	This	product	is	not	intended	for	commercial	use	or	for	medical	
and	special	applicati	ons,	where	the	failure	of	the	product	can	cause	injuries,	mortaliti	es	or	
considerable	material	damages.	In	the	case	of	use	which	does	not	correspond	to	the	intended	
use,	the	liability	expires.	TThe	opening,	as	well	as	conversion	of	the	device	and	the	use	of	
additi	onal	devices	and	accessories,	which	are	not	approved	by	us,	must	be	refrained	from.	
Do	not	use	the	device	under	extreme	ambient	conditi	ons	and	observe	the	safety	instructi	ons.	
Non-observance	of	the	informati	on	and	safety	instructi	ons	in	these	Instructi	ons	is	deemed	as	
non-observance	of	the	intended	use	and	leads	to	expiry	of	the	liability	and	can	lead	to	personal	
or	material	damage.

Intended use

1 2

1 2

3
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This	hard	drive	is	compatible	with	the	operating	systems	MS	Windows	7	/	8	/	8.1	/	10	and	
Mac	OS	10.x*.	A	free	USB	interface	is	re uired	to	operate	it.

rademarks  Windows     .    are registered trademarks o  the Microsoft Corporation. 
Macintosh and MAC are registered trademarks o  Apple Computer. All rands and third part  
names are the propert  o  the respective user.

System requirements

Notes:
A	USB	3.0	interface	card	is	necessary	for	the	USB	3.0	operation	The	hard	drive	is	downward	
compatible	to	previous	USB	standards.	The	hardware	configuration	of	your	PC	and	the	used	
operating	system	can	influence	the	compatibility	of	the	hard	drive.	

Power	supply	under	USB	2.0:	In	the	case	that	your	USB	3.0	hard	drive	is	not	recognised	on	a	
computer	with	a	USB	2.0	port,	the	power	supply	could	be	a	possible	cause.	Please	connect	a	USB	
hub	with	external	power	supply	in	this	case.

USE

Connecting the hard drive

LED USB 3.0 Micro B

To	connect	the	external	hard	drive	to	your	computer,	please	use	only	the	supplied	USB	cable.	
Connect	the	USB	3.0	plug	with	the	Intenso	hard	drive	and	the	plug	of	the	USB	cable	end	with	
your	computer.	
The	computer	recognizes	the	“new	hardware 	and	installs	the	driver	automatically.	Wait	until	the	
driver	installation	is	completed.	In	the	“workplace 	there	is	now	another	drive	with	the	
designation	“Intenso 	available.	
As	soon	as	the	external	drive	is	connected	with	the	computer,	the	LED	lights	up	The	LED	flashes	
when	a	write	or	read	operation	is	carried	out.

Depending	on	the	used	operating	system,	the	hard	drive	must	be	logged	off	before	the	
connection	to	the	computer	is	interrupted.	For	further	details	please	refer	to	the	Help	Section	of	
your	operating	system	provider.	The	device	may	not	be	removed	when	it	is	still	being	accessed	
(flashing	LED).		This	can	lead	to	damages	and/or	data	loss.	Please	close	all	the	files	located	on	the	
hard	drive	(photos,	documents,	etc.)	before	removing	the	hard	drive.

Removing the hard drive



The	device	may	not	be	exposed	to	spray	or	dripping	water.

Vessels	filled	with	li uid	(vases,	glasses	or	similar)	may	not	be	placed	on	the	device.	There	is	
danger	that	the	vessel	tips	over	and	the	li uid	impairs	the	electrical	safety.

Do	not	operate	this	device	with	wet	hands.

Do	not	insert	any	items,	which	are	not	intended	for	its	use,	into	the	openings	of	the	device.	This	
could	lead	to	an	electrical	short-circuit	and	a	resultant	fire.

Do	not	block	or	cover	the	openings	of	the	product.	

Under	no	circumstances	use	the	device	in	the	case	of	visible	damages	on	it	or	the	USB	cable.

When	positioning	the	device,	pay	attention	that	no	one	can	tread	on	the	cable	or	trip	over	it.	Do	
not	place	any	objects	onto	the	cable.

Do	not	drop	the	device	or	subject	it	to	vibrations	or	impacts,	this	applies	in	particular	to	the	
transport.	Do	not	move	the	device	when	it	is	in	operation.	Hard	drives	are	extremely	vulnerable	
and	the	data	located	on	them	can	be	destroyed	irretrievably	through	this.	Such	damages	are	not	
contained	in	the	guarantees.	

Carry	out	data	backups	fre uently	to	avoid	a	possible	data	loss.

Data	recovery	is	not	part	of	the	guarantees	and	cannot	be	conducted	by	our	Service	Centre!

Keep	the	device	away	from	any	type	of	moisture	and	avoid	dust,	heat	and	direct	sunlight.

Do	not	open	the	housing	of	the	device	and	do	not	disassemble	it	into	its	component	parts.	Do	
not	try	to	repair	it	yourself.	The	guarantee	expires	in	this	case.

Avoid	using	the	device	in	strongly	magnetized	areas	such	as,	for	example,	in	the	direct	proximity	
of	TV	sets,	loudspeakers,	etc.	to	avoid	data	loss	or	other	malfunctions.

During	operation	pay	attention	to	a	vibration-free	base	to	avoid	damages.

General

ASSISTANCE WITH PROBLEMS

Check	the	external	hard	drive	and	the	USB	cable	for	visible	damages.	Should	there	be	damage	
please	contact	our	Support	to	exchange	it.	Under	no	circumstances	use	the	defective	device	or	
cable.	Check	that	the	cable	connection	is	plugged	correctly.

Status LED is not illuminated
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SAFETY INSTRUCTIONS

Children	often	underestimate	dangers	or	do	not	recognise	them	at	all.	This	device	is	not	intended	
to	be	used	by	persons	(including	children)	with	restricted	sensory,	physical	or	mental	abilities	
or	lack	of	experience	and/or	knowledge,	unless	they	are	supervised	by	a	person	responsible	for	
their	safety	or	received	instructions	from	the	person	on	how	to	use	the	device	and	they	have	
understood	the	resultant	dangers.	Unsupervised	children	should	not	have	access	to	the	device.	
Make	sure	that	children	do	not	play	with	the	device.	

Dangers for children and persons with restricted physical, sensory or 
mental abilities:

Check	the	points	under	“Status	LED	is	not	illuminated 	first.

Hard Drive is not recognized
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Please	check	all	further	USB	ports	of	your	device	(in	particular	on	the	rear	side	of	PCs),	it	is	
possible	that	the	hard	drive	does	not	get	enough	power	at	the	used	USB	port.	Please	use	only	
the	supplied	cable	and,	in	particular,	no	extension.	

If	you	use	a	USB	hub	between	hard	drive	and	computer,	this	should	have	an	own	power	supply.

If	the	hard	drive	is	not	recognized	at	any	USB	port	of	your	device,	please	try	if	it	works	on	
another	device	to	exclude	a	possible	defect.

Check	the	Disk	Management,	it	is	possible	that	only	a	drive	letter	has	to	be	assigned	(please	see	
the	Help	file	of	your	Windows	version).

If	you	have	used	the	hard	drive	previously,	for	example	on	a	TV	set,	it	could	be	that	you	have	to	
format	the	hard	drive	first	so	that	you	can	use	it	on	a	computer	again	(please	refer	to	the	ope-
rating	instructions	of	the	previously	used	device	and/or	the		Help	file	of	your	operating	system	
provider	for	details).

TECHNICAL DATA

EXTERNAL USB 3.0 AR  R E 2.5“ (6.35CM)
Dimensions (2. 5“ housing): 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

Transfer rate: max.	5	GBit/sec	(USB	3.0)

Capacity calculation: 1	MB	=	1,000,000	bytes/
1	GB	=	1,000,000,000	bytes

Disposal of old  electronic eq uipment:
he devices marked with this symbol are sub ect to the uropean Directive 

2012/19/EC. All electrical appliances and old electrical appliances must be 
disposed of separate from the municipal waste stream via designated collec-
tion facilities appointed by the government or the local authorities. ou avoid 
environmental damage with the proper disposal of old electrical eq uipment.

Packaging:
P ackaging is raw material. T he packaging material of this product is suitable 
for recycling and can be re used. Please pay attention to the local recycling 
provisions when disposing of any materials. 

DISPOSAL

EXCLUSION OF LIABILITY
The	firmware	and/or	hardware	may	be	changed	at	any	time	without	prior	notice.	For	this	reason	
it	is	possible	that	parts	of	these	instructions,	technical	data	and	images	in	this	documentation	
differ	slightly	from	the	product	in	your	possession.	All	points	described	in	these	instructions	only	
serve	the	purpose	of	clarification	and	must	not	inevitably	correspond	to	a	certain	situation.	Legal	
claims	cannot	be	made	on	the	basis	of	these	instructions.
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Intenso	International	GmbH	grants	a	two-year	guarantee	for	this	product	in	addition	to	the	
statutory	warranty.	The	guarantee	applies	only	to	material	and	production	errors.	Intenso	
International	GmbH	is	not	liable	for	the	loss	of	data.	The	free-of-charge	guarantee	relates	to	
the	repair	or	exchange	of	faulty	parts.	 ou	are	responsible	for	the	safe	elimination	of	your	data	
which	is	not	carried	out	by	us.	The	sales	receipt	must	be	retained	for	the	determination	of	the	
guarantee	period.	Please	understand	that	we	cannot	provide	a	guarantee	service	in	the	case	of,	
e.g.:

Non-observance	of	the	Operating	Instructions
Abusive	or	improper	treatment,	installation	or	use
Damages,	scratches	or	wear
Arbitrary	modifications,	opening	the	housing,	interventions	or	repairs
Damage	through	other	devices,	force	majeur	or	transport

Guarantee conditions:

In	the	case	of	a	complaint,	please	proceed	as	follows:
1.	Only	returns	with	sales	receipt	and	full	accessories	will	be	accepted.
2.	Furthermore,	an	RMA	number	is	absolute	precondition	for	returns.	 ou	can	re uest	this	

RMA	number	via	the	homepage,	by	email	or	via	the	service	hotline.	It	must	be	attached	
clearly	visible	on	the	parcel.

3.	Please	pack	the	product	including	the	sales	receipt	and	complete	accessories	in	a	
transport-proof	manner.	The	parcel	must	have	su cient	postage.

Please	send	the	parcel	to	the	following	address:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	(your	RMA-No.)
Kopernikusstraße	12-14
D-49377	Vechta

Contact:

Email	(technical	support): support@intenso-international.de
Email	(RMA-number): rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Service	Hotline: +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(0,39	€	/	min.	from	the	German	fixed	network	
mobile	phone	prices	may	vary.)

Complaints procedure:
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Veuillez	lire	att	enti	vement	le	présent	mode	d‘emploi	et	observer	et	respecter	l‘ensemble	des	
consignes	fi	gurant	dans	le	présent	mode	d‘emploi	afi	n	de	garanti	r	une	longue	durée	de	vie	et	
une	uti	lisati	on	fi	able	de	l‘appareil.	Conservez	le	présent	mode	d‘emploi	 	portée	de	main	et	
transmett	ez-le	aux	autres	uti	lisateurs	de	l‘appareil	le	cas	échéant.

À propos de ce mode d‘emploi

GÉNÉRALITÉS

Déclaration de conformité

Le	mar uage	CE	indi ue	 ue	ce	produit	sati	sfait	aux	exigences	de	toutes	les	
directi	ves	UE	applicables	 	ce	produit.

Matériel fourni

VUE D‘ENSEMBLE 

Le	but	principal	de	ce	dis ue	dur	externe	est	le	stockage	de	données	 	parti	r	de	PC,	d‘ordinateurs	
portables,	d‘Ultrabooks	ou	d‘ordinateurs	MAC.	Ce	produit	n‘est	pas	desti	né	 	un	usage	
commercial	ou	pour	des	applicati	ons	médicales	et	spéciales	o 	une	panne	du	produit	pourrait	
causer	des	blessures,	la	mort	ou	des	dommages	matériels	considérables.	En	cas	d‘usage	
contraire	 	l‘uti	lisati	on	conforme,	la	garanti	e	devient	cadu ue.	Il	est	interdit	d‘ouvrir	ou	de	
modifi	er	l‘appareil	ou	d‘uti	liser	des	appareils	supplémentaires	ou	accessoires	non	approuvés	
par	nous.	N‘uti	lisez	pas	l‘appareil	dans	des	conditi	ons	ambiantes	extr mes	et	respectez	les	
consignes	de	sécurité.	Le	non-respect	des	informati	ons	et	consignes	de	sécurité	fi	gurant	dans	le	
présent	mode	d‘emploi	sera	considéré	comme	non-respect	de	l‘uti	lisati	on	conforme	et	entra ne	
l‘annulati	on	de	notre	responsabilité	 	il	peut	également	en	résulter	des	dommages	corporels	ou	
matériels.

Utilisation conforme

1 2

1 Dis ue	dur	Intenso	Super	Speed	USB	3.0	(rétrocompati	ble)																															C ble	USB	3.0																					

Mode d‘emploi

2

3
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Ce	dis ue	dur	est	compatible	avec	les	syst mes	d‘exploitation	MS	Windows	7/8/8.1/10	et	
Mac	OS	10.x*.	Pour	l‘utilisation,	une	interface	USB	libre	est	nécessaire.

Mar ues d pos es  Windows .  sont des mar ues d pos es de Microsoft 
C orp oration. Macintosh et MAC sont des mar ues d pos es d Apple Computer. outes les 
mar ues et tous les noms de tiers sont la propri t  des utilisateurs respecti s.

C   

Remar ues:
Pour	l‘utilisation	avec	la	norme	USB	3.0,	une	carte	d‘interface	USB	3.0	est	nécessaire.	Le	dis ue	
dur	est	rétrocompatible	avec	les	normes	USB	précédentes.	La	configuration	matérielle	de	votre	
PC	et	le	syst me	d‘exploitation	utilisé	peuvent	influer	sur	la	compatibilité	du	dis ue	dur.	

Alimentation	électri ue	avec	USB	2.0	:	si	votre	dis ue	dur	USB	3.0	n‘est	pas	détecté	par	un	
ordinateur	doté	d‘une	connexion	USB	2.0,	l‘alimentation	électri ue	peut	 tre	 	l‘origine	du	
probl me.	Dans	ce	cas,	veuillez	brancher	un	concentrateur	USB	doté	d‘une	alimentation	
électri ue	externe.

UTILISATION

C    
LED USB 3.0 Micro B

Pour	connecter	le	dis ue	dur	externe	 	votre	ordinateur,	veuillez	utiliser	uni uement	le	c ble	
USB	fourni.	Branchez	la	fiche	USB	3.0	sur	le	dis ue	dur	Intenso	puis	branchez	la	fiche	 	
l‘extrémité	du	c ble	USB	sur	votre	ordinateur.	L‘ordinateur	détecte	le	 	Nouveau	matériel	 	et	
installe	automati uement	le	pilote.	Attendez	 ue	l‘installation	du	pilote	soit	finie.	Dans	le	 	Poste	
de	travail	 ,	un	lecteur	supplémentaire	portant	la	désignation	 	Intenso	 	est	ensuite	disponible.
D s	 ue	le	dis ue	dur	externe	est	connecté	 	l‘ordinateur,	la	LED	s‘allume.	La	LED	clignote	si	un	
processus	de	lecture	ou	d‘écriture	est	en	cours.

Selon	le	syst me	d‘exploitation	utilisé,	le	dis ue	dur	doit	 tre	déconnecté	avant	de	couper	la	
connexion	avec	l‘ordinateur.	Pour	obtenir	des	informations	plus	détaillées	 	ce	sujet,	consultez	
la	section	Aide	du	fournisseur	de	votre	syst me	d‘exploitation.	L‘appareil	ne	doit	pas	 tre	retiré	
tant	 u‘un	acc s	 	ce	dernier	est	encore	en	cours	(LED	clignotante).	Cela	pourrait	l‘endommager	
et/ou	entra ner	une	perte	de	données.	Veuillez	fermer	tous	les	fichiers	stockés	sur	le	dis ue	dur	
(photos,	documents,	etc.)	avant	de	retirer	le	dis ue	dur.

R    



L‘appareil	ne	doit	pas	 tre	exposé	 	des	projections	ou	 	des	gouttes	d‘eau.

Aucun	récipient	rempli	d‘un	li uide	(vases,	verres	et	récipients	similaires)	ne	doit	 tre	posé	sur	
l‘appareil.	Cela	impli ue	le	ris ue	 ue	le	récipient	bascule	et	 ue	le	li uide	alt re	la	sécurité	
électri ue.

N‘utilisez	pas	cet	appareil	avec	les	mains	mouillées.

N‘enfoncez	pas	d‘objets	non	prévus	 	cet	effet	dans	les	orifices	de	l‘appareil.	Cela	pourrait	
occasionner	un	court-circuit	électri ue	et	un	incendie	 ui	en	résulterait.

Ne	blo uez	ni	ne	recouvrez	les	orifices	du	produit.	

N‘utilisez	en	aucun	cas	l‘appareil	en	cas	de	dommages	visibles	sur	l‘appareil	lui-m me	ou	sur	le	
c ble	USB.

Lors	du	positionnement	l‘appareil,	veillez	 	ce	 ue	personne	ne	puisse	marcher	sur	le	c ble	ou	
trébucher	sur	ce	dernier.	Ne	posez	pas	d‘objets	sur	le	c ble.

Ne	faites	pas	tomber	l‘appareil	et	ne	l‘exposez	pas	 	des	secousses	ou	 	des	chocs,	notamment	
pendant	le	transport.	Ne	déplacez	pas	l‘appareil	lors u‘il	est	en	cours	d‘utilisation.	Les	dis ues	
durs	sont	tr s	sensibles	et	les	données	 u‘ils	contiennent	pourraient	 tre	irrémédiablement	
perdues.	De	tels	dommages	ne	sont	pas	couverts	par	les	prestations	de	garantie.	

Procédez	fré uemment	 	des	sauvegardes	afin	d‘éviter	une	éventuelle	perte	de	données.

La	restauration	de	données	ne	fait	pas	partie	des	prestations	de	garantie	et	ne	peut	pas	 tre	
effectuée	par	notre	centre	SAV!

Tenez	l‘appareil	 	distance	de	toute	humidité	et	évitez	la	poussi re,	la	chaleur	et	l‘exposition	
directe	 	la	lumi re	du	soleil.

N‘ouvrez	pas	le	bo tier	de	l‘appareil	et	ne	désassemblez	pas	l‘appareil.	N‘essayez	pas	de	
le	réparer	par	vos	propres	moyens.	La	garantie	deviendrait	cadu ue	dans	ces	cas.

vitez	d‘utiliser	l‘appareil	en	présence	de	champs	magnéti ues	forts	tels	 ue	ceux	rencontrés	
	proximité	de	téléviseurs,	d‘enceintes,	etc.	afin	d‘éviter	toute	perte	de	données	ou	autre	
dysfonctionnement.

Lors	de	l‘utilisation,	veillez	 	ce	 ue	dis ue	dur	soit	posé	sur	un	support	 	l‘abri	des	secousses	
afin	d‘éviter	les	dommages.

Généralités
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Les	enfants	sous-estiment	fré uemment	les	ris ues	ou	ne	les	identifient	pas	du	tout.	Cet	appareil	
n‘est	pas	destiné	 	 tre	utilisé	par	des	personnes	(enfants	y	compris)	aux	facultés	sensorielles,	
physi ues	ou	mentales	diminuées	ou	man uant	de	l‘expérience	et/ou	des	connaissances	
nécessaires,	 	moins	d‘ tre	surveillées	par	une	personne	responsable	de	leur	sécurité	ou	d‘avoir	
bénéficié	d‘instructions	de	la	part	de	cette	personne	sur	la	mani re	d‘utiliser	l‘appareil	et	d‘avoir	
compris	les	ris ues	 ui	en	résultent.	Les	enfants	non	surveillés	ne	doivent	pas	avoir	acc s	 	
l‘appareil.	Assurez-vous	 ue	les	enfants	ne	jouent	pas	avec	l‘appareil.	

R           , 
sensorielles ou mentales diminuées:
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ASSISTANCE EN CAS DE PROBLÈME

Vérifiez	si	le	dis ue	ou	le	c ble	USB	présentent	des	dommages	visibles.	Si	tel	est	le	cas,	veuillez	
contacter	notre	service	d‘assistance	afin	de	le	remplacer.	N‘utilisez	en	aucun	cas	des	appareils	ou	
des	c bles	défectueux.	Vérifiez	si	la	fiche	du	c ble	est	correctement	branchée.

La LED d‘état n‘est pas allumée

Vérifiez	dans	un	premier	temps	les	points	sous	 	La	LED	d‘état	n‘est	pas	allumée	 .

Veuillez	ensuite	vérifier	tous	les	ports	USB	de	votre	appareil	(notamment	 	l‘arri re	dans	le	cas	
des	PC)	 	il	se	peut	 ue	le	dis ue	dur	ne	bénéficie	pas	d‘une	alimentation	électri ue	su sante	
sur	le	port	USB	utilisé.	Veuillez	utiliser	uni uement	le	c ble	fourni	et	n‘utilisez	surtout	pas	de	
rallonge.	

Si	vous	utilisez	un	concentrateur	USB	entre	le	dis ue	dur	et	l‘ordinateur,	celui-ci	devra	disposer	
de	sa	propre	alimentation	électri ue.

Si	le	dis ue	dur	n‘est	détecté	sur	aucun	des	ports	USB	de	votre	appareil,	veuillez	essayer	s‘il	
fonctionne	sur	un	autre	appareil	afin	d‘exclure	un	éventuel	défaut.

Vérifiez	le	gestionnaire	des	dis ues	 	il	se	peut	 u‘il	faille	seulement	affecter	une	lettre	de	lecteur	
(pour	obtenir	des	informations	plus	détaillées	 	ce	sujet,	consultez	le	fichier	d‘aide	de	votre	
version	de	Windows).

Si	vous	avez	par	exemple	utilisé	le	dis ue	dur	sur	un	téléviseur	auparavant,	il	se	peut	 ue	vous	
deviez	d‘abord	formater	le	dis ue	dur	pour	pouvoir	l‘utiliser	 	nouveau	sur	un	ordinateur	(pour	
obtenir	des	informations	plus	détaillées	 	ce	sujet,	consultez	le	mode	d‘emploi	de	l‘appareil	
utilisé	auparavant	et/ou	le	fichier	d‘aide	du	fournisseur	de	votre	syst me	d‘exploitation.

L      

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

S UE UR EXTERNE USB 3.0 2,5“ (6,35 CM)
i n ion  o ti  : 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

it  t an t: max.	5	Gbit/s	(USB	3.0)

Calcul  capacit : 1	MO	=	1,000,000	octets
1	GO	=	1,000,000,000	octets
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li ination appa il  l ct i u  u a : 
es appareils portant ce symbole sont soumis  la directive europ enne 

. ous les appareils lectri ues et appareils lectri ues usag s 
doivent tre limin s s par ment des ordures m nag res via les points de 
collecte pr vus par l tat. ne limination des appareils lectri ues usag s 
dans les r gles vite les dommages cologi ues. 

alla :
es emballages sont des mati res premi res. e mat riel d emballage de ce 

produit est adapt  au recyclage et peut tre r utilis . Veuille  observer les 
r glementations locales en vigueur en mati re de recyclage lors de l limina-
tion de tout mat riel.

ÉLIMINATION

EXCLUSION DE RESPONSABILITÉ
Le	micrologiciel	et/ou	le	matériel	peut	 tre	modifié	 	tout	moment	sans	préavis.	Pour	cette	rai-
son,	il	est	possible	 ue	certaines	parties	du	présent	mode	d‘emploi,	caractéristi ues	techni ues	
et	illustrations	figurant	dans	la	présente	documentation	diff rent	lég rement	du	produit	dont	
vous	disposez.	L‘ensemble	des	produits	décrits	dans	le	présent	mode	d‘emploi	sert	uni uement	
	des	fins	d‘illustration	et	ne	correspond	pas	nécessairement	 	une	situation	spécifi ue.	Tout	
recours	découlant	du	présent	mode	d‘emploi	est	exclu.
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La	société	Intenso	International	GmbH	garantit	ce	produit	pendant	deux	ans	en	plus	de	la	
garantie	légale.	Cette	prestation	de	garantie	n‘est	applicable	 u‘aux	vices	matériels	et	aux	défauts	
de	production.	La	société	Intenso	International	GmbH	décline	toute	responsabilité	en	cas	de	
perte	de	données.	La	prestation	de	garantie	 	titre	gratuit	se	rapporte	 	la	réparation	ou	au	
remplacement	des	pi ces	défectueuses.	La	suppression	sécurisée	des	données	est	une	t che	
u incombe	 	vous	et	n est	pas	effectuée	par	nous.	Le	ticket	de	caisse	doit	 tre	conservé	afin	

d‘attester	de	la	période	de	garantie.	Nous	en	appelons	 	votre	compréhension	concernant	le	fait	
ue	la	garantie	ne	puisse	s‘appli uer	dans	les	cas	suivants:

non-respect du mode d‘emploi
manipulation,	installation	ou	utilisation	abusives	ou	incorrectes
endommagement,	rayures	ou	usure
modifications	arbitraires,	ouverture	du	bo tier,	interventions	ou	réparations
dommages	causés	par	d‘autres	appareils,	par	un	cas	de	force	majeure	ou	par	le	
transport

C   

En	cas	de	réclamation,	veuillez	procéder	comme	suit:
1.	Seuls	les	retours	accompagnés	du	ticket	de	caisse	et	de	l‘ensemble	des	accessoires	

seront	acceptés.
2.	En	outre,	l‘indication	d‘un	numéro	RMA	est	impérative	pour	tout	retour.	Vous	pouvez	

demander	ce	numéro	RMA	par	le	site	internet,	par	courrier	électroni ue	ou	par	
l‘assistance	téléphoni ue.	Il	doit	 tre	apposé	bien	en	évidence	sur	le	colis.

3.	Veuillez	emballer	le	produit	avec	le	ticket	de	caisse	et	l‘ensemble	des	accessoires	de	
façon	 	garantir	un	transport	s r.	Le	colis	doit	 tre	d ment	affranchi.

Veuillez	adresser	le	colis	 	l‘adresse	SAV	suivante:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	(votre	n 	RMA)
Kopernikusstraße	12-14
D-49377	Vechta

Contact:

Email	(assistance	techni ue): support@intenso-international.de
Email	(numéro	RMA): rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Assistance	téléphoni ue: +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(0,39	€/min	depuis	un	téléphone	fixe	allemand.	Les	
tarifs	depuis	un	téléphone	mobile	peuvent	différer.)

Procédure de réclamation
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L ees deze gebruiksaanwijzing zorgv uldig door en neem alle in deze gebruiksaanwijzing v ermelde 
aanwijzingen in ac h t en v olg ze op ,  om een lange lev ensduur en betrouwbare werking v an h et 
ap p araat te kunnen garanderen.  Berg deze gebruiksaanwijzing onder h andbereik op  en geef deze 
door aan andere gebruikers v an h et ap p araat.

Over deze gebruiksaanwijzing

ALGEMEEN

Conformiteitsverklaring

Het	CE-merk	geeft		aan	dat	dit	product	voldoet	aan	de	vereisten	van	alle	toepasselijke	
EU -ric h tlijnen v oor dit p roduc t.

Inhoud verpakking

OVERZICHT 

Het h oofddoel v an deze h arde sc h ijf of h arddisk is op slag v an gegev ens v an p c ‘ s,  notebooks,  
ultrabooks en Mac -c omp uters.  D it p roduc t is niet bedoeld v oor c ommerc ieel gebruik of v oor 
medisc h e en sp ec iale toep assingen waarbij uitv al v an h et p roduc t v erwondingen,  de dood of 
aanzienlijke	zaakschade	veroorzaken	kan.	In	geval	van	gebruik	dat	niet	overeenkomsti	g	het	doel	
is,	vervalt	garanti	e	en	aansprakelijkheid.	Openen	en	ombouwen	van	het	apparaat	en	gebruik	van	
randap p aratuur en toebeh oren die niet goedgekeurd zijn door ons dient ac h terwege gelaten 
te worden.  Gebruik h et ap p araat niet in ex treme omgev ingsomstandigh eden en h oud u aan de 
veiligheidsaanwijzingen.	Als	u	de	informati	e	en	de	veiligheidsaanwijzingen	in	deze	gebruiksaan-
wijzing	niet	in	acht	neemt,	dan	geldt	dat	als	niet	in	acht	nemen	van	het	doelovereenkomsti	g	
gebruik,  wat leidt tot v erv allen v an de aansp rakelijkh eid en kan leiden tot p ersonensc h ade en 
zaaksc h ade.

Gebruik overeenkomstig het doel

1 2

1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	harde	schijf	(achterwaarts	compati	bel)														USB	3.0	kabel																											

Gebruiksaanwijzing

2

3
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Deze	harde	schijf	of	harddisk	is	compatibel	met	besturingssystemen	MS	Windows	7	/	8	/	8.1	/	10	
en Mac  O S 10 . x * .  Voor h et gebruik is een v rije U SB-interfac e nodig.

andelsmerk  Windows     .    zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft 
C orp oration. Macintosh en Mac zijn gedeponeerde handelsmerken van Apple Computer. Alle 
merken en namen van derden zijn eigendom van de etre ende ge ruiker.

Systeemeisen

Aanwijzingen:
Voor gebruik met U SB 3. 0  is een U SB 3. 0  interfac ekaart noodzakelijk.  D e h arddisk is ac h terwaarts 
compatibel	met	oudere	USB-standaards.	De	hardwareconfiguratie	van	uw	pc	en	het	gebruikte	
besturingssysteem	kunnen	de	compatibiliteit	van	de	harddisk	be nvloeden.	
Voeding onder U SB 2 . 0 : als uw U SB 3. 0  h arddisk niet h erkend wordt op  een c omp uter met een 
USB	2.0	aansluiting,	dan	kan	de	voeding	een	mogelijke	oorzaak	hiervoor	zijn.	Sluit	in	dit	geval	een	
U SB-h ub met ex terne v oeding aan.

GEBRUIK

Verbinden van de harde schijf

LED USB 3.0 Micro B

O m de ex terne h arde sc h ijf op  uw c omp uter aan te sluiten,  uitsluitend de meegelev erde U SB-
kabel gebruiken.  Verbind de U SB 3. 0  stekker met de I ntenso h arde sc h ijf en de stekker v an h et 
U SB-kabeluiteinde met uw c omp uter.  
De	computer	herkent	de	 nieuwe	hardware‘	automatisch	en	installeert	automatisch	de	driver.	
Wacht	tot	de	driverinstallatie	afgesloten	is.	In	Werkstation‘	heeft	u	nu	de	beschikking	over	nog	
een driv e met de aanduiding ‚ I ntenso‘ .
Z odra de ex terne h arde sc h ijf met de c omp uter v erbonden is,  brandt de led.  D e led knip p ert bij 
sc h rijv en en lezen.

A ankelijk	van	het	gebruikte	besturingssysteem	moet	de	harde	schijf	afgemeld	worden,	voordat	
de	verbinding	met	de	computer	onderbroken	wordt.	Meer	informatie	hierover	is	te	vinden	in	de	
help-sectie	van	de	leverancier	van	uw	besturingssysteem.	Het	apparaat	mag	niet	verwijderd	
worden,	zolang	het	nog	actief	is	(knipperende	led).	Als	u	dit	toch	doet,	dan	kan	dat	tot	
beschadigingen	en/of	gegevensverlies	leiden.	Sluit	alle	zich	op	de	vaste	schijf	bevindende	
bestanden	(foto‘s,	documenten	etc.),	voordat	u	de	harde	schijf	verwijdert.

Verwijderen van de harde schijf



Het ap p araat mag niet blootgesteld worden aan sp atwater of druip water.

Z et geen v azen,  glazen of andere met water of v loeistof gev ulde v oorwerp en op  h et ap p araat.  
Als u dit toc h  doet,  bestaat gev aar v an omkiep en,  wat de v eiligh eid v an de elektronic a in gev aar 
kan brengen.

Bedien	dit	apparaat	niet	met	natte	handen.

Steek geen v oorwerp en die niet daartoe bedoeld zijn in de op eningen v an h et ap p araat.  Als u dat 
toch	doet,	kan	dit	kortsluiting	en	brand	tot	gevolg	hebben.

Blokkeer of bedek de op eningen v an h et p roduc t niet.  

Gebruik h et ap p araat in geen gev al bij zic h tbare sc h ade aan h et ap p araat zelf of aan de 
U SB-kabel.

Kies een p laats v oor h et ap p araat,  waar geen risic o bestaat dat op  de tabel getrap t wordt of dat 
iemand struikelt ov er de kabel.  Z et geen v oorwerp en op  de kabel.

L aat h et ap p araat niet v allen en stel h et niet bloot aan trillingen of sc h okken.  D it geldt in h et 
bijzonder	voor	transport.	Beweeg	het	apparaat	niet,	als	het	actief	is.	Harddisks	zijn	kwetsbaar	en	
door bewegen kunnen de zic h  op  de h arddisk bev indende gegev ens onh erstelbaar besc h adigd 
raken.	Dergelijke	schade	valt	niet	onder	de	garantie.	

Maak v aak genoeg bac k-up s,  om mogelijk gegev ensv erlies te v oorkomen.

Gegevensherstel	valt	niet	onder	de	garantie	en	kan	niet	uitgevoerd	worden	bij	ons	
Serv ic e-C enter!

Houd	het	apparaat	absoluut	verwijderd	van	vocht	en	vermijd	stof,	hitte	en	directe	zonnestraling.

O p en de beh uizing niet en h aal h et ap p araat niet uit elkaar.  Probeer niet zelf de h arde sc h ijf te 
repareren.	Als	u	dat	toch	doet,	vervalt	de	garantie.

Vermijd	het	gebruik	in	sterk	gemagnetiseerde	velden,	zoals	dicht	in	de	buurt	van	tv‘s,	
luidsprekerboxen	en	dergelijke,	om	gegevensverlies	en	andere	functiestoringen	te	vermijden.

Zorg	dat	het	apparaat,	als	het	actief	is,	op	een	trillingsvrije	ondergrond	staat,	om	schade	te	
v oorkomen.

Algemeen
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VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Kinderen	onderschatten	gevaren	vaak	of	zijn	er	zich	helemaal	niet	van	bewust.	Dit	apparaat	is	
niet	bedoeld	om	door	personen	(ook	kinderen)	met	een	beperking	in	fysieke,	zintuiglijke	of	
psychische	capaciteiten	of	gebrek	aan	ervaring	en/of	kennis	gebruikt	te	worden,	tenzij	het	
gebruik p laatsv ind onder toezic h t v an een p ersoon die v erantwoordelijk is v oor h un v eiligh eid of 
als	ze	van	een	dergelijke	persoon	instructies	gekregen	hebben	over	gebruik	van	het	apparaat	en	
de gev aren die v erbonden zijn met gebruik v an h et ap p araat.  Kinderen zonder toezic h t mogen 
geen toegang h ebben tot h et ap p araat.  L aat kinderen niet sp elen met h et ap p araat.  

Gevaren voor kinderen en voor personen met een beperking in fysieke, 
zintuiglijke of psychische capaciteiten:
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PROBLEEMOPLOSSING

C ontroleer de h arde sc h ijf en de U SB-kabel op  zic h tbare sc h ade.  Als u sc h ade ontdekt,  neem dan 
v oor v erv anging v an ap p araat of kabel c ontac t op  met onze Sup p ort.  Gebruik in geen gev al h et 
defec te ap p araat of de defec te kabel.
C ontroleer of de kabels en stekkers goed v erbonden zijn.

Statusled brandt niet

C ontroleer eerst de p unten onder ‚ Statusled brandt niet‘ .

Controleer	alle	overige	aanwezige	USB-aansluitingen	van	uw	apparaat	(bij	pc‘s	vooral	aan	de	
achterkant).	Het	kan	zijn	dat	de	harde	schijf	bij	de	gebruikte	USB-aansluiting	te	weinig	stroom	
krijgt.  Gebruik uitsluitend en alleen de meegelev erde kabel en v ooral geen v erlengstuk of 
v erlengkabel.  

Als u een U SB-h ub tussen h arde sc h ijf en c omp uter gebruikt,  dan moet deze ov er een eigen 
v oeding besc h ikken.

Wordt	de	harde	schijf	aan	geen	USB-aansluiting	van	uw	apparaat	herkend,	probeer	dan,	of	het	
werkt aan een ander ap p araat.  D it om een mogelijk defec t uit te sluiten.

Controleer	schij eheer,	eventueel	hoeft	er	alleen	maar	een	drive-letter	toegekend	te	worden	
(meer	informatie	hierover	is	te	vinden	in	de	help-sectie	van	uw	Windowsversie).

Heeft	u	de	harde	schijf	eerder	bijvoorbeeld	met	een	tv	gebruikt,	dan	kan	het	zijn,	dat	u	de	harde	
schijf	eerst	moet	formatteren,	voordat	u	deze	weer	kunt	gebruiken	met	een	computer	(meer	
informatie	hierover	is	te	vinden	in	de	gebruiksaanwijzing	van	het	eerder	gebruikte	apparaat	en/
of	in	de	help-sectie	van	de	leverancier	van	uw	besturingssysteem).

Harddisk word niet herkend

TECHNISCHE GEGEVENS

EXTERNE USB 3.0 AR E SC F 2,5“ (6,35 CM)
tin n  ui in : 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

ac t n l i : max.	5	Gbit/s	(USB	3.0)

Capacit it nin : 1 MB =  1. 0 0 0 . 0 0 0  bytes
1 GB =  1. 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0  bytes
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al in  an a an t  l t onica:
Apparaten met dit symbool vallen onder Europese richtlij n 2012/19/EC.
Alle afgedankte elektrische en elektronische apparaten moeten via de 
daarvoor bestemde in amellocaties afgevoerd worden. et afvalverwerking 
van afgedankte elektronica op de uiste wi e voorkomt u schade aan het 
milieu.

pa in :
Verpakkingen i n grondstoffen. et verpakkingsmateriaal van dit product is 
geschikt voor recycling en kan hergebruikt worden. oud u bi  afvalverwerk-
ing en afvoer aan de lokale voorschri en voor recycling. 

AFVALVERWERKING

DISCLAIMER
Er	kunnen	altijd	zonder	kennisgeving	veranderingen	aan	firmware	en/of	hardware	doorgevoerd	
worden.	Daardoor	kunnen	deze	gebruiksaanwijzing,	technische	gegevens	en	a eeldingen	in	
deze	documentatie	licht	afwijken	van	het	product	waarover	u	beschikt.	Alle	in	deze	
gebruiksaanwijzing besc h rev en p unten dienen uitsluitend ter v erduidelijking en h oev en niet 
noodzakelijkerwijs	met	een	bepaalde	situatie	overeen	te	komen.	Rechtsvorderingen	op	basis	van	
deze gebruiksaanwijzing zijn niet mogelijk.



GARANTIEVOORWAARDEN EN 
KLACHTENPROCEDURE
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Intenso	International	GmbH	biedt	naast	de	wettelijke	garantie	twee	jaar	garantie	voor	dit	
product.	De	garantie	is	uitsluitend	geldig	voor	materiaal-	en	productiefouten.	Intenso	
Inter-national	GmbH	is	niet	aansprakelijk	voor	gegevensverlies.	De	kosteloze	garantie	heeft	
betrekking	op	reparatie	of	vervanging	van	defecte	onderdelen.	U	bent	verantwoordelijk	voor	
de	veilige	verwijdering	van	uw	gegevens	die	niet	door	ons	wordt	uitgevoerd.	De	kassabon	dient	
bewaard	te	worden	om	de	garantietermijn	te	kunnen	bepalen.	Wij	vragen	uw	begrip	voor	het	
feit	dat	wij	geen	garantie	kunnen bieden bij onder meer:

N iet in ac h t nemen v an de gebruiksaanwijzingmanipulation,	
Misbruik	of	niet-correcte	behandeling,	installatie	of	gebruik
Besc h adigingen,  krassen of slijtage
Verandering	zonder	toestemming,	openen	van	de	behuizing,	ingrepen	of	reparaties
Sc h ade door andere ap p araten,  ov ermac h t of transp ort

Garantievoorwaarden

Volg bij een klac h t a. u. b.  de v olgende p roc edure: 
1.  U itsluitend terugzending met kassabon en v olledige toebeh oren wordt geac c ep teerd.
2.	Verder	is	een	RMA-nummer	een	absolute	voorwaarde	voor	terugzendingen.	Een	

RMA-nummer	kunt	u	bij	ons	aanvragen	via	de	website,	per	e-mail	en	via	de	service-
hotline.	Het	RMA-nummer	moet	duidelijk	zichtbaar	aangebracht	zijn	op	het	pakket.

3.  Verp ak h et p roduc t transp ortbestendig,  inc lusief kassabon en alle toebeh oren.  Het 
p akket moet v oldoende gefrankeerd zijn.

Stuur h et p akket aan h et v olgende serv ic e-adres:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	(uw	RMA-nr.)
Kop ernikusstraß e 12 -14
D -4 9 377 Vec h ta

Contact:

Email	(technisch	support): support@intenso-international.de
Email	(RMA-nummer): rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Service	Hotline: +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(€	0,39	/	min.	via	het	Duitse	vaste	net.	
Prijzen	voor	mobiel	bellen	kunnen	afwijken.)

Klachtenprocedure
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Leggere	att	entamente	 uesto	manuale	e	seguire	tutt	e	le	istruzioni	riportate	al	suo	interno	per	
garanti	re	una	lunga	durata	e	un	uso	a 		dabile	del	dispositi	vo.	Tenere	 uesto	manuale	a	portata	di	
mano	e	cederlo	ad	altri	utenti		del	dispositi	vo.

A questo manuale

GENERALE

Dichiarazione di conformità

Il	marchio	CE	indica	che	 uesto	prodott	o	soddisfa	i	re uisiti		di	tutt	e	le	dire 		ve	UE	
applicabili	al	prodott	o	medesimo.

Contenuto della confezione

PANORAMICA 

Lobie 		vo	principale	di	 uesto	disco	rigido	esterno	 	l archiviazione	di	dati		da	PC,	Nootbook,	
Ultrabook	o	computer	MAC.	 uesto	prodott	o	non	 	inteso	per	uso	commerciale	o	per	
applicazioni	mediche	e	specifi	che	in	cui	un	malfunzionamento	del	dispositi	vo	pu 	provocare	
lesioni,	morte	o	gravi	danni	materiali.	In	caso	di	uti	lizzo	non	conforme	alla	desti	nazione	d uso	
la	garanzia	decade.	Lapertura	e	la	manipolazione	impropria	del	dispositi	vo,	nonché	l‘uti	lizzo	
di	accessori	e	parti		non	approvati		da	noi,	sono	vietati	.	Non	uti	lizzare	il	dispositi	vo	in	condizioni	
ambientali	estreme	e	osservare	le	indicazioni	di	sicurezza.	La	mancata	osservanza	delle	
informazioni	e	indicazioni	di	sicurezza	contenute	in	 uesto	manuale	 	considerata	come	uso	
improprio,	annulla	la	garanzia	e	pu 	causare	danni	a	persone	e	a	cose.	

Utilizzo conforme

1 2

1 Disco	rigido	Intenso	High-Speed	USB	3.0	(retrocompati	bile)																															Cavo	USB	3.0																								

Istruzioni	per	l‘uso

2

3
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uesto disco rigido compatibile con i sistemi operativi MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 e
Mac OS 10.x*. Per l utilizzo necessaria un interfaccia USB libera.

Marchi  Windows     .    sono marchi registrati di Microsoft Corporation. Macintosh e 
MAC sono marchi registrati di Apple Computer. u  i marchi e i nomi di terzi appartengono ai 
rispe vi proprietari.

Requisiti di sistema

Nota:
Per lo standard USB 3.0, si richiede una scheda di interfaccia USB 3.0. Il disco rigido retrocom-
patibile con i precedenti standard USB. La configurazione hardware del PC e il sistema operativo
utilizzato possono influire sulla compatibilit del disco rigido.
Alimentazione con USB 2.0: se il disco rigido USB 3.0 non riconosciuto da un computer dotato
di una porta USB 2.0, l‘alimentazione potrebbe essere una potenziale causa. In uesto caso,
collegare un hub USB con l‘alimentazione esterna.

UTILIZZO

Collegamento del disco rigido

LED USB 3.0 Micro B

Per collegare il disco rigido esterno al computer, utilizzare solo il cavo USB in dotazione.
Collegare la presa USB 3.0 al disco rigido Intenso e la spina dell‘estremit del cavo USB al
computer. Il computer riconosce il “nuovo hardware e installa automaticamente il driver.
Attendere finché l installazione del driver non terminata. Sul ‘Workplace ora compare una
nuova unit con il nome „Intenso“. Una volta collegato il disco rigido esterno al computer il LED
si illumina. Il LED lampeggia uando in corso un operazione di scrittura o lettura.

A seconda del sistema operativo utilizzato il disco rigido deve essere disconnesso prima che
venga interrotta la connessione con il computer. Per maggiori informazioni consultare la guida
del fornitore del sistema operativo. Il dispositivo non deve essere rimosso se ancora in corso
l accesso (LED lampeggiante). Ci pu causare guasti e/o la perdita di dati. Chiudere tu i file
presenti sul disco rigido (foto, documenti, ecc.) prima di rimuoverlo.

Rimozione del disco rigido



Il dispositivo non deve essere esposto a spruzzi o gocciolamenti d‘ac ua.

I contenitori pieni di li uido (vasi, bicchieri o simili) non devono essere collocati sull‘apparecchio.
Vi il rischio che il contenitore si rovesci e il li uido comprometta la sicurezza elettrica.

Non utilizzare il dispositivo con mani bagnate.

Non inserire ogge che non sono destinati all‘uso nelle aperture del dispositivo. In caso
contrario, potrebbe verificarsi un cortocircuito e un conseguente incendio.

Non bloccare o coprire le aperture del prodotto.

Non utilizzare in alcun caso il dispositivo in caso di danni visibili allo stesso o al cavo USB.

uando si posiziona il dispositivo, assicurarsi che nessuno possa calpestare il cavo o inciamparvi.
Non posizionare ogge sul cavo.

Non far cadere il dispositivo o sottoporlo a urti o sollecitazioni, soprattutto durante il trasporto.
Non spostare il dispositivo durante il funzionamento. I dischi rigidi sono estremamente vulnera-
bili e i dati in essi contenuti possono essere distru irrimediabilmente. Tale danno non coperto
da garanzia.

Effettuare backup pi fre uenti per evitare possibili perdite di dati.

Il recupero dei dati non coperto da garanzia e non pu essere eseguito dal centro assistenza
della Soc ietà !

Tenere il dispositivo lontano dall‘umidit ed evitare polvere, calore e luce solare diretta.

Non aprire l alloggiamento del dispositivo e non smontare il dispositivo in singole parti. Non
tentare di ripararlo da soli. In uesti casi la garanzia decade.

Evitare l‘uso in campi altamente magnetizzati, ad esempio nelle immediate vicinanze di televisori,
altoparlanti e cos via, per evitare perdite di dati o altri malfunzionamenti.

Durante il funzionamento, collocare su una superficie non esposta a vibrazioni per evitare danni.

Generale
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

I bambini sottovalutano spesso i pericoli o ne sono ignari. uesto dispositivo non destinato
a essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con ridotte capacit fisiche, sensoriali o
mentali o con mancanza di esperienza e / o conoscenza, a meno che non vengano sorvegliate da
una persona responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare il
dispositivo medesimo. Non consentire ai bambini di utilizzare il dispositivo senza supervisione.
Assicurarsi che i bambini non giochino col dispositivo.

P         ,   
mentali:
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Verificare che il disco rigido e il cavo USB non presentino guasti visibili. ualora venga riscontrato
ualche guasto rivolgersi al nostro servizio assistenza per una sostituzione. Non utilizzare mai un

dispositivo o cavo difettosi. Controllare che il cavo sia stato inserito correttamente.

Il LED di stato non si accende

Verificare prima i punti alla voce “LED di stato non lampeggia .

Si prega di verificare tutte le porte USB presenti nel dispositivo (in particolare sul retro del PC),
probabilmente il disco rigido riceve troppa poca energia sulla porta USB utilizzata. Utilizzare solo
il cavo in dotazione e soprattutto nessuna prolunga.

Se si utilizza un hub USB tra disco rigido e computer, uesto dovrebbe essere dotato di un
proprio alimentatore.

Se il disco rigido non viene riconosciuto da nessuna porta USB controllare se funziona con un
altro dispositivo per escludere un eventuale guasto.

Verificare la gestione del disco rigido, eventualmente deve essere assegnata solo una lettera
dell‘unit (consultare il file di supporto dalla versione di Windows).

Se il disco rigido stato in precedenza usato ad esempio su un televisore, probabile che debba
essere prima formattato per poter essere riusato su un computer (consultare le istruzioni del
dispositivo usato in precedenza e/o il file di supporto del fornitore del sistema operativo).

Il disco rigido non viene riconosciuto

DATI TECNICI

SC  R  ESTERN  USB 3.0 2,5“ (6,35CM)
Dimensioni (alloggiamento d a 2,5“): 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

Velocità  d i trasferimento: max. 5 GBit/sec (USB 3.0)

Capacità : 1 MB = 1.000.000 bytes
1 GB = 1.000.000.000 byte
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alti nto i appa cc iatu  l ic  u at :
 dispositivi contrassegnati da uesto simbolo sono sogge  alla Dire va 

europea . utte le apparecchiature elettriche ed elettroniche 
usate devono essere smaltite separatamente dai ri uti domestici presso le 
sedi competenti. o smaltimento corretto delle apparecchiature elettroniche 
usate previene danni ambientali.

Imballaggio:
imballaggio  composto da materie prime. l materiale di imballaggio di 
uesto prodotto  riciclabile e pu  essere riutili ato. Per lo smaltimento di 
ualsiasi materiale  fare riferimento alle normative locali sul riciclo. 

SMALTIMENTO

LIMITAZIONE DI RESPONSABILITÀ
possibile che siano apportate modifiche al firmware e/o all‘hardware in ualsiasi momento

senza preavviso. Per uesto motivo, possibile che alcune parti di uesto manuale, le specifiche
e le immagini contenute in uesta documentazione possano differire leggermente dal prodotto
che si sta utilizzando. Tu gli aspe descri in uesto manuale sono a solo scopo illustrativo e
non sono necessariamente conformi a una situazione specifica. Non possibile affermare diri
ac uisiti sulla base di uesto manuale.
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Oltre	alla	garanzia	di	legge,	Intenso	International	GmbH	concede	una	garanzia	di	due	anni	per	
uesto	prodotto.	La	garanzia	si	applica	solo	a	dife 	di	materiale	e	di	fabbricazione.	Intenso	

International	GmbH	non	 	responsabile	della	perdita	di	dati.	La	garanzia	gratuita	si	riferisce	alla	
riparazione	o	alla	sostituzione	di	parti	difettose.	L eliminazione	sicura	dei	dati	rientra	nel	Suo	
ambito	di	competenza	e	non	viene	eseguita	da	parte	nostra.	La	ricevuta	deve	essere	conservata	
per	la	determinazione	del	periodo	di	garanzia.	Si	esclude	 ualsiasi	servizio	di	garanzia	richiesto,	
a	titolo	esemplificativo,	a	seguito	di:

Mancato rispetto del manuale utente
Trattamento, installazione o utilizzo impropri o non conformi
Danni, gra o usura
Modifiche non autorizzate, apertura dell‘alloggiamento, interventi o riparazioni
Danni causati da altri dispositivi, cause di forza maggiore o trasporto

Condizioni di garanzia

In caso di reclami, procedere come segue:
1. Si accettano solo resi corredati di ricevuta e accessori completi.
2. Inoltre, per i resi si richiede obbligatoriamente un numero RMA. possibile richiedere

il numero RMA tramite la homepage, via e-mail o chiamando la hotline. Il numero deve
essere chiaramente visibile sulla confezione.

3. Imballare il prodotto, con la ricevuta e con tu gli accessori, in modo sicuro durante il
trasporto. La confezione deve essere correttamente affrancata.

Spedire la confezione al servizio assistenza, all‘indirizzo che segue:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (n. RMA)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

Contatto:

Email (supporto tecnico):	 support@intenso-international.de
Email (numero RMA):	 rma@intenso-international.de
Sito Web:			 www.intenso-international.de
Hotline:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. su rete fissa nazionale (Germania).
Tariffe su rete cellulare soggette a variazioni).

Procedura di reclamo
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Lea	atentamente	estas	instrucciones	y	observe	y	siga	las	indicaciones	 ue	fi	guran	en	ellas	a	fi	n	de	
garanti	zar	una	larga	vida	 ti	l	y	un	uso	fi	able	del	aparato.		Conserve	esas	instrucciones	a	mano	y	
entrégueselas	a	otros	usuarios	del	aparato.

Acerca de estas instrucciones

GENERALIDADES

Declaración de conformidad

El	marcado	CE	indica	 ue	este	producto	cumple	los	re uisitos	de	todas	las	Directi	vas	de	
la	UE	vigentes	para	este	producto.

Contenuto della confezione

PANORAMICA 

La	fi	nalidad	principal	de	este	disco	duro	externo	consiste	en	el	almacenamiento	de	datos	de	PC,	
portáti	les,	ultrabooks	u	ordenadores	MAC.	Este	producto	no	está	desti	nado	al	uso	comercial	o	
para	aplicaciones	médicas	y	especiales,	en	las	 ue	un	fallo	del	producto	puede	causar	
considerables	da os	materiales,	lesiones	o	la	muerte.	En	el	caso	de	un	uso	 ue	no	se	
corresponde	con	el	uso	previsto,	se	exti	nguirá	la	responsabilidad.	No	está	permiti	do	abrir	el	
aparato,	modifi	carlo	ni	usar	con	él	dispositi	vos	auxiliares	y	accesorios	 ue	no	hayan	sido	
autorizados	por	nosotros.	No	use	este	aparato	en	condiciones	ambientales	extremas	y	observe	
las	instrucciones	de	seguridad.	La	no	observancia	de	las	informaciones	e	instrucciones	de	
seguridad contenidas en las presentes instrucciones se considerará un incumplimiento del 
uso	previsto	y	acarreará	la	exti	nci n	de	la	responsabilidad	y	puede	causar	da os	personales	o	
materiales.	

Uso previsto

1 2

1 Disco	duro	Intenso	Super	Speed	USB	3.0		(compati	ble	con	versiones	anteriores)																																																						

Cable	USB	3.0	 	 Manual	de	instrucciones2 3
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Este	disco	duro	externo	es	compatible	con	los	sistemas	operativos	MS	Windows	7	/	8	/	8.1	/	10	y	
Mac	OS	10.x*.	Para	su	uso	se	re uiere	un	puerto	USB	libre.

Marcas  Windows     .    son marcas registradas de Microsoft Corporation. Macintosh 
 MAC son marcas registradas de Apple Computer. odas las marcas  nom res de terceros son 

propiedad de los usuarios respectivos.

Requisitos del sistema

Observaciones:
Para	el	funcionamiento	con	USB	3.0	es	necesaria	una	tarjeta	de	interfaz	USB	3.0.	El	disco	duro	
es	compatible	con	los	estándares	USB	anteriores.	La	configuraci n	del	hardware	de	su	PC	y	el	
sistema	operativo	utilizado	pueden	afectar	a	la	compatibilidad	del	disco	duro.	
Alimentaci n	de	corriente	con	USB	2.0:	Si	un	ordenador	con	una	conexi n	USB	2.0	no	detectara	
su	disco	duro	USB	3.0,	puede	deberse	a	la	alimentaci n	de	corriente.	En	ese	caso,	conecte	un	
concentrador	o	hub	USB	con	alimentaci n	de	corriente	externa.

USO

Conexión del disco duro

LED USB 3.0 Micro B

Para	conectar	el	disco	duro	externo	a	su	ordenador,	utilice	el	cable	USB	suministrado.	Conecte	
el	conector	USB	3.0	con	el	disco	duro	Intenso	y	el	conector	del	extremo	del	cable	USB	con	su	
ordenador.	
El	ordenador	detectará	el	 Nuevo	hardware 	e	instalará	el	controlador	automáticamente.	Espere	
hasta	 ue	haya	finalizado	la	instalaci n	del	controlador.	En	 Este	e uipo 	habrá	disponible	ahora	
otra	unidad	de	disco	con	el	nombre	 Intenso .
En	cuanto	el	disco	duro	externo	esté	conectado	con	el	ordenador,	el	LED	se	iluminará.	El	LED	
parpadea	si	se	está	realizando	un	proceso	de	escritura	o	lectura.

En	funci n	del	sistema	operativo	utilizado,	el	disco	duro	externo	debe	ser	expulsado	antes	de	
interrumpir	la	conexi n	con	el	ordenador.	Encontrará	más	informaci n	al	respecto	en	la	ayuda	
del	proveedor	de	su	sistema	operativo.	El	aparato	no	se	debe	desconectar	cuando	a n	está	en	
uso	(LED	parpadeando).	Pueden	producirse	da os	y/o	pérdida	de	datos.	Cierre	todos	los	archivos	
ue	se	encuentran	sobre	el	disco	duro	(fotos,	documentos,	etc.)	antes	de	expulsar	el		disco	duro.

Desconexión del disco duro



El	aparato	no	debe	estar	expuesto	a	salpicaduras	o	goteo	de	agua.

No	deben	colocarse	sobre	el	aparato	recipientes	 ue	contengan	lí uido	(jarrones,	vasos	o	
similares).	Existe	el	peligro	de	 ue	el	recipiente	se	vuel ue	y	el	lí uido	afecte	a	la	seguridad	
eléctrica.

No	maneje	el	aparato	con	manos	mojadas.

No	introduzca	en	las	aperturas	del	aparato	objetos	 ue	no	estén	previstos	para	el	uso.	Pueden	
causar	un	cortocircuito,	 ue	además	puede	dar	lugar	a	un	incendio.

No	blo uee	o	cubra	las	aperturas	del	producto.	

En	ning n	caso	use	el	aparato	cuando	existan	da os	visibles	en	el	mismo	o	en	el	cable	USB.

Al	posicionar	el	aparato,	compruebe	 ue	nadie	pueda	pisar	el	cable	o	tropezar	con		él.	No	
colo ue	objetos	sobre	el	cable.

No	deje	caer	el	aparato	ni	lo	exponga	a	sacudidas	o	golpes,	esto	es	especialmente	aplicable	en	el	
transporte.	No	mueva	el	aparato	durante	su	funcionamiento.	Los	discos	duros	son	
extremadamente	sensibles,	y	los	datos	 ue	se	encuentran	en	ellos	pueden	 uedar	destruidos	de	
manera	irrecuperable.	Tales	da os	no	están	contenidos	en	las	prestaciones	de	garan a.	

Realice	con	frecuencia	copias	de	seguridad	de	datos	a	fin	de	evitar	una	posible	pérdida	de	datos.

Las	prestaciones	de	garan a	no	incluyen	la	restauraci n	de	datos,	por	lo	 ue	nuestro	Service	
Center	no	puede	llevarla	a	cabo.

Mantenga	el	aparato	lejos	de	cual uier	tipo	de	humedad	y	evite	el	polvo,	el	calor	y	la	radiaci n	
solar	directa.

No	abra	la	carcasa	del	aparato	y	no	desmonte	componentes	individuales.	No	intente	reparar	
usted	mismo	el	aparato.	En	ese	caso	se	extingue	la	garan a.
Evite	el	uso	en	campos	fuertemente	magnetizados,	por	ejemplo	en	la	proximidad	directa	de	
televisores,	altavoces,	etc.	a	fin	de	evitar	la	pérdida	de	datos	u	otras	anomalías	de	
funcionamiento.	
Durante	el	funcionamiento,	compruebe	 ue	el	aparato	esté	colocado	sobre	una	base	firme,	
exenta	de	vibraciones,	a	fin	de	evitar	da os.

Observaciones generales

ES  - Página 4 de 7

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Los	ni os	a	menudo	infravaloran	los	peligros	o	ni	si uiera	los	detectan.	Este	aparato	no	está	
destinado	a	ser	utilizado	por	personas	(tampoco	ni os)	con	capacidades	mentales,	sensoriales	o	
sicas	mermadas	o	 ue	no	cuenten	con	la	experiencia	y/o	los	conocimientos	necesarios,	a	no	ser	
ue	los	supervise	una	persona	responsable	de	su	seguridad	o	 ue	hayan	recibido	instrucciones	

de	esta	sobre	c mo	utilizar	el	aparato	y	 ue	hayan	comprendido	los	peligros	 ue	implica.	Los	
ni os	no	deben	acceder	a	este	aparato	sin	supervisi n.	Aseg rese	de	 ue	los	ni os	no	juegan	
con	el	aparato.	

Peligro para niños y personas con capacidades mentales, sensoriales o 
físicas mermadas:
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AYUDA EN CASO DE PROBLEMAS

Compruebe	 ue	el	disco	duro	y	el	cable	USB	no	presentan	da os	visibles.	Si	se	detectan	tales	
da os,	diríjase	a	nuestro	servicio	posventa	para	sustituirlo.	En	ning n	caso	utilice	un	aparato	o	
cable	defectuoso.
Compruebe	si	el	cable	está	correctamente	conectado.

El LED de estado no se ilumina

Compruebe	primero	los	puntos	en	el	capítulo	 El	LED	de	estado	no	se	ilumina .

Compruebe	todos	los	demás	puertos	USB	de	su	e uipo	(sobre	todo	en	la	parte	trasera	de	PC),	es	
posible	 ue	el	disco	duro	no	reciba	suficiente	corriente	en	el	puerto	USB	utilizado.	Utilice	solo	el	
cable	suministrado	y,	en	particular,	no	use	prolongaciones.	

Si	utiliza	un	concentrador	o	hub	USB	entre	el	disco	duro	y	el	ordenador,	este	debe	contar	con	una	
alimentaci n	de	corriente	propia.

Si	el	disco	duro	no	se	detecta	en	ning n	puerto	USB	de	su	e uipo,	intente	probar	si	funciona	en	
otro	aparato,	a	fin	de	poder	descartar	un	posible	defecto.

Compruebe	la	gesti n	de	soporte	de	datos,	es	posible	 ue	solo	deba	asignarse	una	letra	de	
unidad	de	disco	(encontrará	más	informaci n	en	el	archivo	de	ayuda	de	su	versi n	de	Windows).

Si	ha	utilizado	el	disco	duro	anteriormente,	por	ejemplo	en	un	televisor,	puede	ser	 ue	primero	
deba	formatear	el	disco	duro	para	poder	volver	a	utilizarlo	en	un	ordenador	(encontrará	más	
informaci n	en	las	instrucciones	de	manejo	del	aparato	anteriormente	utilizado	y/o	en	el	archivo	
de	ayuda	del	proveedor	de	su	sistema	operativo).

No se detecta el disco duro

DATOS TÉCNICOS

SC  UR  EXTERN  2,5“ USB 3.0 (6,35CM)
Dimensiones (carcasa de 2,5"): 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

Velocidad de transmisión: máx.	5	GBit/s	(USB	3.0)

Cálculo de capacidades: 1	MB	=	1.000.000	bytes
1	GB	=	1.000.000.000	bytes
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Eliminación de aparatos eléctricos y electrónicos usados:
os aparatos identi cados con este s mbolo est n su etos a la Directiva 

europea . odos los aparatos el ctricos y electr nicos deben 
eliminarse de manera separada de los residuos dom sticos en puntos de 
recogida o ciales previstos para ello. ediante la eliminaci n correcta de 
los aparatos el ctricos y electr nicos usados evita usted da os para el medio 
ambiente.

Embalaje:
os embala es son materia prima. l material de embala e de este producto 

es apto para el recicla e y puede reutili arse.  la hora de eliminar cual uier 
material  tenga en cuenta las disposiciones de gesti n de residuos locales. 

ELIMINACIÓN

CLÁUSULA DE EXENCIÓN DE 
RESPONSABILIDAD

En	cual uier	momento	pueden	realizarse	sin	aviso	previo	modificaciones	en	el	firmware	y/o	en	el	
hardware.	Por	esta	raz n	es	posible	 ue	partes	de	estas	instrucciones,	datos	técnicos	e	imágenes	
de	esta	documentaci n	difieran	levemente	del	producto	 ue	obra	en	su	poder.	Todos	los	puntos	
descritos	en	estas	instrucciones	son	a	 tulo	ilustrativo	y	no	deben	coincidir	forzosamente	con	
una	situaci n	determinada.	Sobre	la	base	de	estas	instrucciones	no	podrá	hacerse	valer	ning n	
derecho.
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Además	de	la	garantía	legal,	Intenso	International	GmbH	otorga	para	este	producto	dos	a os	de	
garantía.	La	garantía	solo	será	aplicable	para	defectos	de	material	y	producci n.	Intenso	
Inter-national	GmbH	no	responderá	de	pérdida	de	datos.	La	prestaci n	gratuita	bajo	garantía	se	
refiere	a	la	reparaci n	o	a	la	sustituci n	de	piezas	defectuosas.	La	eliminaci n	segura	de	sus	
datos	es	su	responsabilidad	y	no	es	ejecutada	por	nosotros.	El	recibo	de	caja	deberá	conservarse	
para	determinar	el	periodo	de	garantía.	Rogamos	entienda	 ue	no	podemos	prestar	servicio	de	
garantía,	por	ejemplo,	en	caso	de:

No	observancia	de	las	instrucciones	de	manejo
Uso,	instalaci n	o	manipulaci n	indebidos	o	abusivos
Da os,	ara azos	o	desgaste
Modificaciones,	apertura	de	la	carcasa,	intervenciones	o	reparaciones	por	parte	del	
usuario
Da os	causados	por	otros	aparatos,	fuerza	mayor	o	transporte

Condiciones de garantía

En	caso	de	una	reclamaci n,	rogamos	proceda	como	sigue:
1.	Solo	se	aceptarán	devoluciones	con	el	recibo	de	caja	y	los	accesorios	completos.
2.	Además,	para	la	devoluci n	será	absolutamente	necesario	un	n mero	RMA.	Puede	
solicitar	este	n mero	RMA	a	través	de	la	página	web,	por	correo	electr nico	o	a	través	
de	la	línea	telef nica	de	servicio	posventa	permanente.	Debe	estar	claramente	visible	
sobre	el	pa uete.

3.	Embale	el	producto,	incluido	el	recibo	de	caja	y	todos	los	accesorios,	de	una	manera	
segura	para	el	transporte.	El	pa uete	deberá	estar	suficientemente	fran ueado.

Envíe	el	pa uete	a	la	siguiente	direcci n	del	servicio	posventa:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	(su	n. 	RMA)
Kopernikusstraße	12-14
D-49377	Vechta

Contacto:

Correo	electr nico	(asistencia	técnica): support@intenso-international.de
Correo	electr nico	(	n mero	RMA): rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Línea	telef nica	de	servicio	posventa	
permanente:	 	 +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(0,39	€	/	min.	desde	la	red	fija	alemana.	
Los	precios	de	telefonía	m vil	pueden	variar.)

Proceso de reclamación
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Leia	este	manual	com	atenç o	e	siga	todas	as	indicações	nele	mencionadas,	para	garanti	r	uma	
longa	vida	 ti	l	e	uma	uti	lizaç o	fi	ável	do	aparelho.	Mantenha	este	manual	num	local	acessível	e	
passe-o	a	outros	uti	lizadores	do	aparelho.

Sobre este manual

INFORMAÇÕES GERAIS

Declaração de conformidade

A	marcaç o	CE	signifi	ca	 ue	este	produto	cumpre	os	re uisitos	de	todas	as	direti	vas	UE	
em	vigor	para	este	produto.

Material fornecido

VISÃO GERAL

A	fi	nalidade	principal	deste	disco	rígido	externo	consiste	no	armazenamento	de	dados	de	
PCs,	notebooks,	ultrabooks	ou	computadores	MAC.	Este	produto	n o	está	previsto	para	uma	
uti	lizaç o	comercial	ou	para	aplicações	médicas	ou	especiais,	nas	 uais	a	falha	do	produto	possa	
provocar	ferimentos,	morte	ou	danos	materiais	avultados.	A	responsabilidade	exti	ngue-se	no	
caso	de	uma	uti	lizaç o	 ue	n o	corresponda	 	uti	lizaç o	prevista.	A	abertura	e	a	remodelaç o	
do	aparelho	e	a	uti	lizaç o	de	dispositi	vos	auxiliares	e	acess rios,	 ue	n o	sejam	autorizados	por	
n s,	n o	s o	permiti	das.	N o	uti	lize	o	aparelho	sob	condições	ambientais	extremas	e	respeite	as	
indicações	de	segurança.	Uma	inobserv ncia	das	informações	e	indicações	de	segurança	neste	
manual	é	considerada	como	desrespeito	da	uti	lizaç o	prevista	e	provoca	a	exti	nç o	da	
responsabilidade	e	pode	causar	ferimentos	ou	danos	materiais.	

Utilização prevista

1 2

1

32
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Este disco rígido externo é compa vel com os sistemas operativos MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 e
Mac OS 10.x*. Para a utilizaç o é necessária uma interface USB livre.

Marcas comerciais  Windows     .    s o marcas comerciais registadas da Microsoft 
Corporation. Macintosh e MAC s o marcas comerciais registadas da Apple Computer. odas as 
marcas e nomes de terceiros s o propriedade dos respetivos utilizadores.

Requisitos do sistema

Indicações:
Para a operaç o do USB 3.0 é necessário um cart o USB 3.0. O disco rígido é compa vel com
versões anteriores da norma USB. A configuraç o do hardware do seu PC e o sistema operativo
usado podem influenciar a compatibilidade do disco rígido.
Alimentaç o de corrente inferior a USB 2.0: se o seu disco rígido USB 3.0 n o for detetado num
computador com uma ligaç o USB 2.0, isto pode dever-se alimentaç o de corrente. Neste caso,
ligue um USB Hub com uma alimentaç o de corrente externa.

UTILIZAÇÃO

Ligação do disco rígido

LED USB 3.0 Micro B

Para ligar o disco rígido externo ao seu computador, utilize apenas o cabo USB fornecido. Ligue a
ficha USB 3.0 ao disco rígido Intenso e a ficha da extremidade do cabo USB ao seu computador.
O computador deteta o “Novo Hardware e instala o controlador automaticamente. Aguarde até
a instalaç o do controlador estar concluída. Em “Computador encontra-se agora disponível uma
outra unidade com a designaç o “Intenso .
Assim ue o disco rígido externo estiver ligado ao computador, o LED acende-se. O LED pisca
uando estiver em curso um processo de escrita ou leitura.

Em funç o do sistema de operativo usado, é necessário ejetar o disco rígido, antes de
interromper a ligaç o ao computador. Consulte informações detalhadas na área de ajuda do
fornecedor do sistema operativo. O aparelho n o deve ser removido en uanto estiver a ser
acedido (LED a piscar). Isso pode causar danos e/ou perda de dados. Feche todos os ficheiros
ue se encontram no disco rígido (fotos, documentos, etc.) antes da remoç o do disco rígido.

Remoção do disco rígido



O aparelho n o pode ser sujeito a salpicos nem gotas de água.

Recipientes com lí uidos (vasos, copos ou e uivalentes) n o devem pousados no aparelho. Há
risco de o recipiente tombar e de o lí uido prejudicar a segurança elétrica.

Nunca regule este aparelho com as m os h midas.

N o insira objetos, ue n o estejam previstos para a utilizaç o, nas aberturas do aparelho. Isto
pode provocar um cho ue elétrico e, conse uentemente, um inc ndio.

N o blo ueie nem cubra as aberturas do produto.

Nunca utilize o aparelho com danos visíveis no pr prio aparelho ou no cabo USB.

Ao posicionar o aparelho, preste atenç o para ue ninguém possa tropeçar no cabo e cair. N o
colo ue objetos por cima do cabo.

Nunca deixe o aparelho cair nem o sujeite a oscilações ou impactos, especialmente durante o
transporte. N o mova o aparelho durante o funcionamento. Os discos rígidos s o extremamente
vulneráveis e os dados aí contidos podem ser irremediavelmente destruídos. Danos desse tipo
est o excluídos da garantia.

Execute regularmente c pias de segurança, para evitar uma possível perda de dados.

Uma recuperaç o de dados n o está incluída nos serviços de garantia nem pode ser realizada
pelo nosso centro de assist ncia!

Mantenha o aparelho afastado de ual uer humidade e evite p , calor e luz solar direta.

N o abra a caixa do aparelho nem desmonte o aparelho nos seus componentes. N o tente
reparar o aparelho por conta pr pria. Nesse caso, a garantia será anulada.
Evite a utilizaç o com fortes campos magnéticos, como por exemplo, na proximidade direta de
aparelhos de TV, altifalantes etc., para evitar a perda de dados ou outras anomalias.
Utilize por cima de uma base sem trepidações, para evitar danos.

Informações gerais
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INDICAÇÕES DE SEGURANÇA

As crianças subestimam muitas vezes o perigo ou n o o conseguem mesmo identificar. Este
aparelho n o deve ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades sensoriais,
sicas ou intelectuais limitadas ou sem experi ncia e/ou conhecimento, a n o ser sob a vigil ncia

de uma pessoa responsável pela sua segurança ou ue estejam a receber instruções sobre a
utilizaç o do aparelho e tenham percebido os perigos daí resultantes. Crianças sem supervis o
n o devem ter acesso ao aparelho. Certifi ue-se de ue as crianças n o brincam com o aparelho.

Perigos para crianças e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou 
intelectuais limitadas:
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APOIO EM CASO DE PROBLEMAS

Verifi ue se o disco rígido e o cabo USB apresentam danos visíveis. Se isso acontecer, consulte a
nossa assist ncia, para proceder substituiç o. Nunca utilize o aparelho ou cabo com defeito.
Verifi ue se a ligaç o por cabo está bem encaixada.

LED de estado não acende

Verifi ue primeiro os pontos presentes em “LED de estado n o acende“.

Verifi ue todas as ligações USB existentes no seu aparelho (sobretudo na parte de trás de PCs),
pois o disco rígido poderá estar a receber pouca corrente da ligaç o USB usada. Utilize apenas o
cabo fornecido e sem extens o.

Se usar um USB Hub entre o disco rígido e o computador, este deve dispor de uma alimentaç o
de energia pr pria.

Se o disco rígido n o for detetado em nenhuma porta USB do seu aparelho, confirme se ele
funciona num outro aparelho, para excluir um possível defeito.

Verifi ue o gestor de dispositivos, pois poderá ser necessário atribuir uma letra da unidade
(saiba mais no ficheiro de ajuda da sua vers o do Windows).

Se, por exemplo, tiver usado anteriormente o disco rígido num aparelho de TV, pode acontecer
ue tenha de formatar o disco primeiro, para ele poder voltar a ser usado num computador

(saiba mais no manual de instruções do aparelho usado anteriormente e/ou no ficheiro de ajuda
do seu sistema operativo).

Disco rígido não é detetado

DADOS TÉCNICOS

SC  R  USB 3.0 EXTERN  2,5“ (6,35 CM)
Dimensões (caixa 2,5“): 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

Velocidade de transferência: máx. 5 GBit/seg (USB 3.0)

Cálculo da capacidade: 1 MB = 1.000.000 bytes
1 GB = 1.000.000.000 bytes
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li ina o  apa l o  l t ico   l t nico     i a:
s dispositivos identi cados com este s mbolo est o su eitos  diretiva 

europeia . odos os aparelhos el tricos e eletr nicos em m de 
vida t m de ser eliminados separadamente do li o dom stico e entregues 
nos locais previstos para o efeito.  elimina o correta de aparelhos el tricos 
e eletr nicos em m de vida permite evitar danos ambientais. 

Embalagem:
s embalagens s o mat rias primas.  material da embalagem deste 

produto est  indicado para a reciclagem e pode ser utili ado. o eliminar 
ual uer tipo de material  tenha em considera o as normas de reciclagem 

locais. 

ELIMINAÇÃO

ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE
Podem ser efetuadas alterações sem aviso prévio no firmware e/ou hardware. Por esse motivo,
é possível ue partes deste manual, dados técnicos e imagens nesta documentaç o possam
divergir do seu produto. Todos os pontos descritos neste manual destinam-se apenas ao escla-
recimento e n o t m forçosamente de coincidir com uma situaç o específica. N o podem ser
exercidos direitos legais em virtude deste manual.



CONDIÇÕES DE GARANTIA E 
PROCESSO DE RECLAMAÇÃO
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O	Intenso	International	GmbH	concede	uma	garantia	de	dois	anos	para	este	produto	em	
conjunto	com	a	garantia	legal.	O	serviço	de	garantia	engloba	apenas	erros	de	material	e	de	
fabrico.	O	Intenso	International	GmbH	n o	se	responsabiliza	pela	perda	de	dados.	O	serviço	
de	garantia	gratuito	refere-se	 	reparaç o	ou	troca	de	peças	com	defeito.	A	supress o	segura	
dos	seus	dados	é	de	sua	responsabilidade	e	n o	é	executada	por	n s.	A	fatura	deve	ser	
guardada	durante	o	prazo	da	garantia.	Pedimos	a	sua	compreens o	para	o	facto	de	n o	
poderemos	prestar	serviços	de	garantia	por	ex.:

Em caso de desrespeito do manual de instruções
Uso impr prio ou manuseamento, instalaç o ou utilizaç o incorreta
Danos, riscos ou desgaste
Alterações por conta pr pria, abertura da caixa, intervenções ou reparações
Danos provocados por outros aparelhos, força excessiva ou transporte

Condições de garantia

Em caso de reclamação dev erá proceder da seguinte forma:
1. Apenas ser o aceites devoluções com fatura e acess rios completos.
2. Além disso, é obrigat rio um n mero RMA para devoluções. Este n mero RMA pode ser
solicitado na página principal, por e-mail ou na linha de apoio da assist ncia. Tem de ser
colocado num local visível na embalagem.

3. Embale o produto, incluindo a fatura e todos os acess rios, em segurança. A embalagem
tem de estar devidamente fran ueada.

Env ie a embalagem para o seguinte endereço de e-mail:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (o seu n. RMA)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

Contacto:

E-mail (assist ncia técnica):	 support@intenso-international.de
E-mail (n mero RMA):	 rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Linha de apoio da assist ncia:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. de rede fixa alem .
Preços de redes m veis podem variar.)

Processo de reclamação
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P e t te	si	pe liv 	tento	návod	a	respektujte	v echny	pokyny	uvedené	v	tomto	návodu,	aby	se	
zaru ila	dlouhodobá	 ivotnost	a	spolehlivé	pou ívání	p ístroje.	Uschovejte	tento	návod	na	dosah	
ruky	a	odevzdejte	jej	jin m	u ivatel m	p ístroje.

K tomuto návodu

E BECN

P   

Symbol	CE	prokazuje,	 e	tento	produkt	spl uje	po adavky	v ech	sm rnic	EU	
pro	tento	produkt.

Obsah dodávky

P E LE

Hlavní	 kol	tohoto	externího	pevného	disku	spo ívá	v	ukládání	dat	z	po íta ,	notebook ,	
ultrabook 	nebo	po íta 	MAC.	Tento	produkt	není	naplánovan 	ke	komer nímu	pou ívání	nebo	
na	medicínské	a	speciální	 ely,	p i	kter ch	m e	v padek	produktu	zp sobit	zran ní,	smrtelné	
razy	nebo	v razné	v cné	 kody.	

V	p ípad 	pou ívání,	které	neodpovídá	pou ívání	podle	p edpis ,	zaniká	záruka.	
Otev ení	a	také	p estavba	p ístroje	a	pou ívání	p ídavn ch	p ístroj 	a	díl 	p íslu enství,	které	
nebyly	schválené	na í	fi	rmou,	jsou	zakázány.
Nepou ívejte	p ístroj	za	extrémních	okolních	podmínek	a	respektujte	bezpe nostní	p edpisy.	
Nerespektování	informací	a	bezpe nostních	pokyn 	v	tomto	návodu	se	pova uje	za	nedodr ování	
pou ívání	podle	p edpis 	a	m e	vést	k	zániku	záruky	a	zran ním	osob	nebo	v cn m	 kodám.	

P   

1 2

1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	pevn 	disk	(zp tn 	kompati	bilní)																												USB	3.0	kabel																											

Návod	k	obsluze

2

3
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Tento pevn disk je kompatibilní s provozními systémy MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 a Mac OS
10.x*. K pou ívání je pot ebné volné USB rozhraní.

zna en  z o  Windows     .    jsou registrovan  zna k  z o  Microsoft Corporation. 
Macintosh a MAC jsou registrovan  zna k  z o  Apple Computer. echn  zna k  a n zv  
t e ch oso  jsou vlastnictv m p slu n ch u ivatel

P  

Indicações:
K provozu USB 3.0 je pot ebná karta rozhraní USB 3.0. Pevn disk je zp tn kompatibilní k
p edchozím USB standard m. Konfigurace hardware va eho po íta e a pou ívan provozní
systém m ou ovliv ovat kompatibilitu pevného disku.
Napájení proudem pod USB 2.0: Pokud nebude identifikován vá pevn disk USB 3.0 na po íta i s
p ípojkou USB 2.0, m e b t mo nou p í inou tohoto stavu napájení proudem. P ipojte v tomto
p ípad USB hub s externím napájením proudem.

P U N

P   

LED USB 3.0 M  B

Abyste p ipojili pevn disk k va emu po íta i, pou ijte pouze dodávan USB kabel. Spojte zástr ku
USB 3.0 s pevn m diskem Intenso a zástr ku konce kabelu USB s va ím po íta em.
Po íta identifikuje „nov hardware“ a automaticky nainstaluje pohon. Po kejte, dokud se
neukon í instalace pohonu: Na „pracovi ti“ je pak k dispozici dal í disková jednotka s názvem
„Intenso“.
Ihned po spojení pevného disku s po íta em se rozsví LED. LED bliká, pokud se provádí proces
psaní nebo tení.

V závislosti od pou ívaného provozního systému se musí odhlásit pevn disk je t p ed m, ne
se p eru í spojení s po íta em. Bli í informace naleznete v oblasti pomoci prodejce va eho
provozního systému. P ístroj nelze odstranit, pokud je k n mu je t aktivní p ístup (blikající LED).
M e to vést k po kození a/nebo ztrát dat. Ulo te v echny soubory, které se nachází na pevném
disku (fotografie, dokumenty atd.) p ed odstran ním pevného disku.

  



P ístroj nelze vystavit st íkání nebo kapání vody.

Nádoby napln né kapalinou (vázy, sklenice nebo podobn ) nelze klást na p ístroj. Hrozí
nebezpe í, e se nádoba p evrá a kapalina negativn ovlivní elektrickou bezpe nost.

Neobsluhujte tento p ístroj mokr ma rukama.

Nevkládejte ádné p edm ty, které nejsou naplánované k pou ívání, do otvor p ístroje. Mohlo
by dojít k elektrickému zkratu a jím zp sobenému po áru.

Otvory produktu nelze zablokovat nebo zakr t.

Nepou ívejte p ístroj v ádném p ípad p i viditeln ch kodách na samotném p ístroji nebo USB
kabelu.

Dávejte p i umíst ní p ístroje pozor, aby nikdo nemohl stoupnout na kabel nebo o n j zakopnout.
Neukládejte ádné p edm ty na kabel.

Nenechte padnout p ístroj nebo zamezte ot es m nebo náraz m, pla to hlavn p e p epravu.
Nepohybujte p ístrojem v provozu. Pevné disky jsou extrémn náchylné k poruchám a data, která
se na nich nachází, m ou b t neodvratn zni ené. Tyto kody nejsou obsahem záruky.

Provád jte ast ji zálohování dat, abyste zamezili mo né ztrát dat.

Obnovení dat nepat í k záru ním v kon m a na e servisní centrum jej nem e provád t!

Udr ujte p ístroj v dostate né vzdálenosti od jakékoli vlhkosti a zamezte prachu, horku a

p ímému slune nému zá ení.

Neotevírejte t leso p ístroje a nerozebírejte p ístroj na díly. Nepokou ejte se sami opravovat
p ístroj. Záruka zaniká v t chto p ípadech:
Zamezte pou ívání v siln magnetick ch polích, jako nap íklad v bezprost ední blízkosti televizor ,
reproduktor atd., aby se zamezilo ztrát dat nebo jin m funk ním poruchám.
Dávejte p i provozu pozor na podklad bez ot es , abyste zamezili po kození.
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BE PE N STN  P N

D ti asto podce ují nebezpe í, nebo jej v bec neidentifikují. Tento p ístroj není ur en k
tomu, aby jej pou ívali osoby (také d ti) s omezen mi senzorick mi, fyzick mi nebo du evními
schopnostmi nebo nedostatkem zku enos a/nebo nedostatkem znalos , leda e jsou pro jejich
bezpe nost pod dohledem kompetentní osoby nebo obdr eli pokyny, jak pou ívat p ístroj a
pochopili nebezpe í, která vychází z p ístroje. D ti bez dohledu nem ou mít p ístup k p ístroji.
Ujist te se, e si d ti nehrají s p ístrojem.

N        ,   
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P M C P  PR BL MEC

Zkontrolujte pevn disk a USB kabel na viditelné po kození. Pokud dojde k po kození, obra te se
na na i zákaznickou podporu, abyste vym nili po kozené díly. Nepou ívejte v ádném p ípad
defektní p ístroj nebo kabel.
Zkontrolujte, zda je zastr ená kabelová spojka podle p edpis .

Stav LED nesvítí

Zkontrolujte nejd íve body pod „Stav LED nesví “.

Zkontrolujte v echny dal í existující p ípojky USB va eho p ístroje (p edev ím na zadní stran u
po íta e), p ípadn dostává pevn disk na pou ívané p ípojce USB p íli málo proudu. Pou ívejte
pouze dodávan kabel a hlavn nepou ívejte prodlou ení.

Pokud pou íváte USB hub mezi pevn m diskem a po íta em, musí disponovat vlastním
napájením proudem.

Pokud se pevn disk neidentifikuje na ádné USB p ípojce va eho p ístroje, vyzkou ejte, zda
nefunguje na n kterém jiném p ístroji, abyste vylou ili mo n defekt.

Zkontrolujte správu nosi dat, p ípadn se musí p i adit pouze písmeno diskové jednotky (bli í
informace naleznete v pomocném souboru Va í verze Windows).

Pokud jste p ed m pou ívali pevn disk nap íklad na TV p ístroji, m e dojít k tomu, e musíte
nejd íve naformátovat pevn disk, abyste jej mohli op t pou ívat s po íta em (bli í informace
naleznete v návodu k obsluze p ed m pou ívaného p ístroje a/nebo pomocném souboru
prodejce provozních systém ).

P    

TEC N C  ATA

EXTERN  USB 3.0 PE N  S  2,5“ (6,35CM)
o y  t l o : 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

no o  o nota: max. 5 GBit/sek (USB 3.0)

al ulac  apacity: 1 MB = 1.000.000 bit
1 GB = 1.000.000.000 bit
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i i ac  ta c  l t ic c  p t o :
mto symbolem o na en  p stro e podl ha  evropsk  sm rnici 
. V echny star  elektrick  a elektronick  p stro e se mus  likvidovat 

separ tn  od domovn ho odpadu p es napl novan  st tn  skl dky odpadu.
ikvidac  star ch elektrick ch p stro  podle p edpis  ame te ekologick m 
kod m.

al:
baly sou suroviny. balov  materi l tohoto produktu e vhodn  k recyklaci 

a m e se op t pou t. Respektu te p i likvidaci ak chkoli materi l  m stn  
p edpisy o recyklaci. 

L ACE

L U EN  RU EN
Na firmware a/nebo hardware m ou b t kdykoli provedené zm ny bez p edchozího oznámení.
Z tohoto d vodu je mo né, e se budou ásti tohoto návodu, technická data a obrázky v této
dokumentaci odli ovat od produktu, kter vám byl dodan . V echny body popsané v tomto
návodu slou í pouze k názorn m el m a nemusí se bezpodmíne n shodovat konkrétní situací.
Na základ tohoto návodu nelze uplatnit právní nároky.



RU N  P M N  A 
PR B  RE LAMACE
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Spole nost	Intenso	International	GmbH	poskytuje	mimo	zákonného	ru ení	dvouletou	záruku	na	
tento	produkt.	Záru ní	v kony	se	vztahují	pouze	na	chyby	materiálu	a	v roby.	Spole nost	Intenso	
International	GmbH	neru í	za	ztrátu	dat.	Bezplatná	záruka	se	vztahuje	na	opravu	nebo	v m nu	
nedostatkov ch	díl .	Bezpe né	vymazání	va ich	dat	je	va e	zodpov dnost	a	my	je	neprovádíme.	
Uschovejte	pokladni ní	doklad	k	ur ení	záru ní	doby.	Prosíme	o	pochopení,	 e	nem eme	
poskytnout	záruku	nap .	p i:

Nedodr ování provozního návodu
nepovolené nebo neodborné pé i, instalaci nebo pou ívání
Po kození, krábance nebo opot ebení
Svévoln ch zm nách, otev ení t lesa, zásazích do p ístroje nebo opravách
kodách zp soben ch jin mi p ístroji, vy í mocí nebo p epravou

 

V p ípad reklamace postupujte následujícím zp sobem:
1. Akceptujeme pouze vrácení zbo í s pokladni ním dokladem a kompletním
p íslu enstvím.

2. Mimo to je nevyhnutn m p edpokladem vrácení zbo í íslo RMA. Toto íslo RMA si
m ete vy ádat p es domovskou stránku, email nebo horkou servisní linku. Musí b t
upevn né na dob e viditelném míst na balíku.

3. Zabalte produkt bezpe n pro p epravu spolu s pokladni ním dokladem a kompletním
p íslu enstvím. Balík musí b t dostate n ofrankovan .

Envie a embalagem para o seguinte endereço de e-mail:

Za lete balík na následující servisní adresu:
Service Center (Va e RMA íslo)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

Email (technická podpora):	 support@intenso-international.de
Email ( íslo RMA):	 rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Servisní horká linka:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. z n mecké pevné sít .
Ceny za mobilní telefon se m ou odli ovat.)

P  
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Pa ljivo	pro itajte	ove	upute,	uva ite	i	slijedite	sve	napomene	iz	ovih	Uputa	kako	biste	omogu ili	
dugi	vijek	trajanja	i	pouzdano	kori tenje	ure aja.	Dr ite	ove	upute	na	lako	dostupnom	mjestu	i	
predajte	ih	drugim	korisnicima	ure aja.

  

P EN T

  

Oznaka	CE	pokazuje	da	ovaj	proizvod	ispunjava	zahtjeve	svih	EU-Direkti	va	koje	
se	primjenjuju	na	njega.

S  

PRE LE

Glavna	svrha	ovog	eksternog	tvrdog	diska	je	spremanje	podataka	s	osobnih,	prijenosnih,	
Ultrabook	ili	MAC	ra unala.	Ovaj	proizvod	nije	predvi en	za	komercijalne,	medicinske	ni	posebne	
svrhe,	u	kojima	neispravnost	ure aja	mo e	uzrokovati		ozljede,	smrtonosne	posljedice	ili	veliku	
materijalnu	 tetu.	U	slu aju	kori tenja	koje	nije	u	skladu	s	pravilnom	uporabom	ukida	se	jamstvo.	
Zabranjuje	se	otvaranje	te	preinaka	ure aja	i	kori tenje	dodatnih	ure aja	i	pribora	koje	nismo	
odobrili.	Ure aj	nemojte	koristi	ti		u	ekstremnim	okolnim	uvjeti	ma	i	slijedite	sigurnosne	
napomene.	Zanemarivanje	informacija	i	sigurnosnih	napomena	iz	ovih	uputa	smatrat	 e	se	
zanemarivanjem	pravilne	uporabe	i	bit	 e	osnova	za	ukidanje	prava	na	jamstvo	te	mo e	izazvati		
ozljede	i	materijalnu	 tetu.	

P  

1 2

1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	tvrdi	disk	(kompati	bilan	sa	ni im	verzijama)													USB	3.0	kabel																											

Upute	za	uporabu

2

3
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Ovaj	tvrdi	disk	kompatibilan	je	s	operativnim	sustavima	MS	Windows	7	/	8	/	8.1	/	10	i	Mac	OS	
10.x*.	Za	kori tenje	je	potrebno	slobodno	USB-su elje.

o ne oznake  Windows     .    su registrirane ro ne oznake tvrtke Microsoft 
C orp oration. Macintosh i MAC su registrirane ro ne oznake tvrtke Apple Computer. ve oznake i 
nazivi tre ih strana pripadaju svojim korisnicima.

 

Napomene:
Za	rad	priklju ka	USB	3.0	potrebna	je	kartica	su elja	USB	3.0.	Tvrdi	disk	je	povratno	kompatibilan	
s	prethodnim	USB	standardima.	Konfiguracija	hardvera	va eg	osobnog	ra unala	i	kori tenog	
operativnog	sustava	mogu	utjecati	na	kompatibilnost	tvrdog	diska.	

Napajanje	pod	USB	2.0:	Ako	va 	USB	3.0	tvrdi	disk	ne	bude	prepoznat	na	ra unalu	s	USB	2.0	
priklju kom,	uzrok	bi	mogao	biti	napajanje.	U	tom	slu aju	priklju ite	USB	koncentrator	s	vanjskim	
napajanjem.

UPORABA

S   

LE USB 3.0 Micro B

Da	biste	eksterni	tvrdi	disk	priklju ili	na	va e	ra unalo,	upotrijebite	isporu eni	USB	kabel.	Spojite	
USB	3.0	utika 	na	eksterni	tvrdi	disk	i	utika 	USB	kraja	kabela	na	va e	ra unalo.	
Kompjuter	prepoznaje	„novu	strojnu	opremu“	i	automatski	instalira	pogonski	sklop.	Pri ekajte	
dok	se	zavr i	instalacija	pogonskog	sklopa.	U	„Radnom	mjestu“	sada	na	raspolaganju	stoji	jo 	
jedan	hodni	mehanizam	sa	oznakom	„Intenso“.
im	se	eksterni	tvrdi	disk	spoji	sa	kompjuterom,	svijetli	LED.	LED	lampica	bljeska	kada	se	izvr ava	

postupak	zapisivanja	i	 itanja.

Ovisno	o	kori tenom	operativnom	sustavu	tvrdi	disk	mora	biti	odjavljen	prije	prekida	veze	s	
ra unalom.	Vi e	o	tome	saznajte	u	dijelu	pomo i	va eg	pru atelja	operativnog	sustava.	Ure aj	se	
ne	smije	uklanjati	ako	mu	se	i	dalje	pristupa	(bljeska	LED	lampica).	To	mo e	dovesti	do	o te enja	
i/ili	gubitka	podataka.	Zatvorite	sve	datoteke	koje	se	nalaze	na	tvrdom	disku	(fotografije,	
dokumenti,	itd.)	prije	uklanjanja	tvrdog	diska.

U   



Ure aj	se	ne	smije	izlagati	prskanju	ili	kapljanju	vode.

Posude	napunjene	teku inom	(vaze,	 a e	ili	sli no)	ne	smiju	se	stavljati	na	ure aj.	Postoji	
opasnost	od	prevrtanja	posude	i	toga	da	teku ina	ugrozi	sigurnost	elektri nih	elemenata.

Ure ajem	nemojte	rukovati	mokrim	rukama.

U	otvore	ure aja	ne	stavljajte	predmete	koji	nisu	predvi eni	za	uporabu.	To	bi	moglo	dovesti	do	
kratkog	spoja	i	po ara.

Nemojte	blokirati	ni	prekrivati	otvore	proizvoda.	

Ure aj	nikada	nemojte	koristiti	u	slu aju	vidljivih	o te enja	ure aja	ili	USB	kabela.

Kod	namje tanja	ure aja	pazite	na	to	da	nitko	ne	mo e	stati	na	kabel	ili	zapeti	o	njega.	Nikada	ne	
stavljajte		predmete	na	kabel.

Pazite	da	ure aj	ne	padne	i	ne	izla ite	ga	vibracijama	ni	udarcima,	a	to	posebno	vrijedi	za	
transport.	Ure aj	nemojte	pomjerati	tijekom	rada.	Tvrdi	diskovi	su	vrlo	osjetljivi	i	podaci	koji	se	na	
njemu	nalaze	mogu	se	nepovratno	uni titi.	Takva	o te enja	nisu	pokrivena	jamstvom.	

e e	provodite	spremanja	podataka	kako	biste	sprije ili	mogu i	gubitak	podataka.

Oporavak	podataka	nije	dio	jamstvenih	usluga	i	stoga	ga	na 	servisni	centar	ne	mo e	izvr iti!

Ure aj	dr ite	dalje	od	svake	vlage	te	izbjegavajte	pra inu,	visoke	temperature	i	izravno	sun evo	
zra enje.

Nemojte	otvarati	ku i te	ure aja	i	nemojte	ure aj	rastavljati	u	pojedina ne	dijelove.	Nikada	
nemojte	sami	poku avati	izvr iti	popravku.	U	tim	slu ajevima	se	ukida	pravo	na	jamstvo.

Izbjegavajte	kori tenje	u	jako	magnetiziranim	poljima,	primjerice	u	neposrednoj	blizini	TV-
ure aja,	kutija	poja ala,	itd.,	kako	biste	izbjegli	gubitak	podataka	ili	druge	funkcijske	smetnje.

Pri	radu	pazite	da	podloga	ne	vibrira	kako	biste	izbjegli	o te enja.
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S URN SNE NAP MENE

Djeca	 esto	potcjenjuju	opasnosti	i	uop e	ih	ne	prepoznaju.	Ovaj	ure aj	nije	predvi en	za	to	
da	ga	upotrebljavaju	djeca	ni	osobe	ograni enih	fizi kih,	osjetilnih	ili	du evnih	sposobnosti,	a	
ni	osobe	nedovoljnog	znanja	i/ili	iskustva,	osim	u	prisutnosti	osobe	koja	mo e	skrbiti	za	njihovu	
sigurnost	ili	ih	uputiti	kako	koristiti	ure aj	te	kako	bi	razumjeli	mogu e	opasnosti.	Djeca	koja	nisu	
pod	nadzorom	ne	smiju	imati	pristup	ure aju.	Pobrinite	se	da	se	djeca	ne	igraju	ure ajem.	

      ,    
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P M   PR BLEMA

Zkontrolujte	pevn 	disk	a	USB	kabel	na	viditelné	po kození.	Pokud	dojde	k	po kození,	obra te	se	
na	na i	zákaznickou	podporu,	abyste	vym nili	po kozené	díly.	Nepou ívejte	v	 ádném	p ípad 	
defektní	p ístroj	nebo	kabel.	Zkontrolujte,	zda	je	zastr ená	kabelová	spojka	podle	p edpis .

S  LE    

Zkontrolujte	nejd íve	body	pod	„Stav	LED	nesví “.

Zkontrolujte	v echny	dal í	existující	p ípojky	USB	va eho	p ístroje	(p edev ím	na	zadní	stran 	u	
po íta e),	p ípadn 	dostává	pevn 	disk	na	pou ívané	p ípojce	USB	p íli 	málo	proudu.	Pou ívejte	
pouze	dodávan 	kabel	a	hlavn 	nepou ívejte	prodlou ení.	

Pokud	pou íváte	USB	hub	mezi	pevn m	diskem	a	po íta em,	musí	disponovat	vlastním	
napájením	proudem.

Pokud	se	pevn 	disk	neidentifikuje	na	 ádné	USB	p ípojce	va eho	p ístroje,	vyzkou ejte,	zda	
nefunguje	na	n kterém	jiném	p ístroji,	abyste	vylou ili	mo n 	defekt.

Zkontrolujte	správu	nosi 	dat,	p ípadn 	se	musí	p i adit	pouze	písmeno	diskové	jednotky	(bli í	
informace	naleznete	v	pomocném	souboru	Va í	verze	Windows).

Pokud	jste	p ed m	pou ívali	pevn 	disk	nap íklad	na	TV	p ístroji,	m e	dojít	k	tomu,	 e	musíte	
nejd íve	naformátovat	pevn 	disk,	abyste	jej	mohli	op t	pou ívat	s	po íta em	(bli í	informace	
naleznete	v	návodu	k	obsluze	p ed m	pou ívaného	p ístroje	a/nebo	pomocném	souboru	
prodejce	provozních	systém ).

P    

TE N  P AC

E  USB 3.0   2,5“ 6,35
i n i  in no u i t : 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	mm

ina p i no a: maks.	5	GB/s	(USB	3.0)

a un apacit ta: 1	MB	=	1,000,000	bajtova
1	GB	=	1,000,000,000	bajtova
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in a an  ta i  l t i ni  u a a:
re a i o na eni ovim simbolom podli e u aht evima europske direktive 

. vi elektri ni ure a i mora u se brin avati odvo eno od 
ku anskog otpada na predvi enim m estima a sakupl an e.
Pravilnim na inom brin avan a svih elektri nih ure a a spr e avate 
one i en e okoli a.

a o an :
Pakovine spada u u sirovinu. mbala ni materi al ovog proi voda prikladan e 
a recikla u i mo e se ponovno upotrebl avati. od brin avan a svih 

materi ala sli edite lokalne propise a recikliran e. 

BR N A AN E

U MAN E  RN ST
U	svakom	trenutku	i	bez	najave	mogu	se	izvr iti	izmjene	na	firmveru	i/ili	hardveru.	Stoga	postoji	
mogu nost	da	dijelovi	ovih	Uputa,	tehni ki	podaci	i	slike	iz	ove	dokumentacije	malo	odstupaju	od	
proizvoda	koji	vam	je	isporu en.	Sve	 to	je	opisano	u	ovim	Uputama	slu i	za	jasnije	
razumijevanje	i	ne	mora	nu no	odgovarati	svakoj	specifi noj	situaciji.	Na	temelju	ovih	Uputa	ne	
mogu	se	upu ivati	nikakvi	pravni	zahtjevi.
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P STUPA  RE LAMAC E

HR  - Stranic a 7 od 7

Tvrtka	Intenso	International	GmbH	uz	zakonski	propisano	jamstvo	pru a	vlastito	dvogodi nje	
jamstvo	na	ovaj	proizvod.	 amstvo	nadalje	vrijedi	samo	za	pogre ke	na	materijalu	ili	u	proizvodnji.	
Tvrtka	Intenso	International	GmbH	ne e	biti	odgovorna	za	gubitak	podataka.	Besplatne	
jamstvene	usluge	obuhva aju	popravak	ili	zamjenu	neispravnih	dijelova.	Bezbedno	brisanje	
Va ih	podataka	je	Va a	osobna	odgovornost	i	mi	to	ne emo	izvr iti.	Potvrdu	blagajne	treba	
uvati	kao	dokaz	po etka	jamstvenog	razdoblja.	Imajte	na	umu	da	ne	mo emo	prihvatiti	zahtjev	
za	primjenu	jamstva	u	sljede im	slu ajevima:

ignoriranje	uputa	za	uporabu
zlouporaba	ili	nepravilno	rukovanje,	instalacija	ili	primjena
o te enja,	ogrebotine	ili	habanje
samoinicijativne	promjene,	otvaranje	ku i ta,	intervencije	ili	popravci
o te enja	uzrokovana	drugim	ure ajima,	„vi om	silom“	ili	tijekom	transporta

U   

U inite	sljede e	u	slu aju	reklamacije:
1.	Prihva amo	samo	povratne	po iljke	koje	sadr e	kompletan	pribor	i	potvrdu	blagajne	
(ra un).

2.	Obavezno	treba	navesti	i	RMA-broj	za	povratnu	po iljku.	Taj	RMA-broj	mo ete	zatra iti	
preko	internetske	stranice,	e-po tom	ili	preko	de urne	linije	Slu be	za	korisnike.	Mora	biti	
jasno	uo ljiv	na	paketu.

3.	Zapakirajte	proizvod	s	kompletnim	priborom	i	potvrdom	blagajne	tako	da	se	mo e	
sigurno	transportirati.	Mora	biti	potpuno	podmirena	po tarina	paketa.

Paket	po aljite	na	sljede u	servisnu	adresu:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	(Va 	RMA-br.)
Kopernikusstraße	12-14
D-49377	Vechta

E-po ta	(tehni ka	podr ka): support@intenso-international.de
E-po ta	(RMA-broj): rma@intenso-international.de
Internetska	stranica: www.intenso-international.de
Servisna	de urna	linija: +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(0,39	€	/	min.	unutar	njema ke	fiksne	mre e.	Cijene	
mobilne	mre e	mogu	odstupati	od	navedenog.)

P  
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Prosz 	dokładnie	zapozna 	si 	z	niniejsz 	instrukcj 	obsługi	i	przestrzega 	wszystkich	
zamieszczonych	w	niej	wskaz wek,	aby	zapewni 	dług 	trwało 	oraz	niezawodn 	eksploatacj 	
urz dzenia.	Instrukcj 	przechowywa 	w	takim	miejscu,	aby	mo na	było	z	niej	zawsze	skorzysta 	
prosz 	przekaza 	j 	kolejnym	u ytkownikom	urz dzenia.

   

NF RMAC E LNE

 

Oznaczenie	CE	potwierdza,	 e	ten	wyr b	spełnia	wymagania	wszystkich	
obowi zuj cych	dla	tego	wyrobu	dyrektyw	UE.

 

PR E L

Zewn trzny	dysk	twardy	przeznaczony	jest	gł wnie	do	przechowywania	danych	z	komputer w,	
notebook w,	ultrabook w	lub	komputer w	MAC.	Produkt	ten	nie	jest	przewidziany	do	u ytku	
komercyjnego,	ani	do	zastosowa 	medycznych	i	specjalnych,	w	kt rych	awaria	produktu	mo e	
doprowadzi 	do	obra e 	ciała,	 miertelnych	wypadk w,	lub	znacznych	szk d	materialnych.	
Odpowiedzialno 	wygasa	w	przypadku	u ytkowania	niezgodnego	z	przeznaczeniem.	
Nale y	zaniecha 	otwierania	oraz	przer bek	urz dzenia,	a	tak e	u ywania	urz dze 	dodatkowych	
i	akcesori w,	kt re	nie	zostały	przez	nas	zatwierdzone.	Nie	u ywa 	urz dzenia	w	ekstremalnych	
warunkach	otoczenia	i	stosowa 	si 	do	wskaz wek	dotycz cych	bezpiecze stwa.	
Nieprzestrzeganie	informacji	i	wskaz wek	dotycz cych	bezpiecze stwa	zawartych	w	niniejszej	
instrukcji	traktowane	jest	jako	nieprzestrzeganie	zasad	u ytkowania	zgodnego	z	przeznaczeniem,	
prowadzi	do	wyga ni cia	odpowiedzialno ci	i	mo e	doprowadzi 	do	szk d	na	zdrowiu	i	 yciu	os b	
lub	szk d	materialnych.	

U    

1 2

1 dysk	twardy	Intenso	Super	Speed	USB	3.0	(kompatybilny	w	d ł)																							przew d	USB	3.0																			

instrukcja	obsługi

2

3
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Ten dysk jest kompatybilny z systemami operacyjnymi MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 oraz Mac OS
10.x*. Do korzystania z dysku potrzebne jest wolne zł cze USB.

nak towarow  Windows     .    s  zarejestrowan mi znakami handlow mi rm  
Microsoft Corporation. Macintosh i MAC s  zarejestrowan mi znakami handlow mi rm  Apple 
Computer. Wsz stkie marki i nazw  rm trzecich s  w asno ci  danego u tkownika.

 

Wskaz wki:
Do pracy z USB 3.0 wymagana jest karta interfejsu USB 3.0. Dysk twardy jest kompatybilny wstecz
z poprzednimi standardami USB. Konfiguracja dysku twardego Pa stwa komputera oraz
stosowany system operacyjny mog wpływa na kompatybilno dysku twardego.
Zasilanie przez USB 2.0: e eli Pa stwa dysk twardy USB 3.0 nie zostanie rozpoznany przez
komputer ze zł czem USB 2.0, mo liw przyczyn mo e by zasilanie. Prosz w takim przypadku
podł czy USB Hub z zewn trznym zasilaniem elektrycznym.

ZASTOSOWANIE

P   

LE USB 3.0 M  B

Aby podł czy zewn trzny dysk twardy do komputera, nale y u y dostarczonego przewodu USB.
Poł czy wtyczk USB 3.0 z dyskiem Intenso, a tyczk przewodu USB z komputerem.
Komputer rozpoznaje „Nowy sprz t i automatycznie instaluje sterownik. Poczeka do
zako czenia instalacji sterownika. Na „stanowisku roboczym dost pny jest teraz kolejny nap d z
oznaczeniem „Intenso .
Z chwil poł czenia zewn trznego dysku z komputerem zapala si dioda LED. Dioda LED miga w
czasie procesu zapisywania lub odczytu danych.

W zale no ci od u ywanego systemu operacyjnego przed przerwaniem poł czenia z komputerem
konieczne jest usuni cie dysku. Wi cej informacji znajd Pa stwo w dziale pomocy systemu
operacyjnego. Nie wolno usuwa urz dzenia w czasie realizacji dost pu do niego (migaj ca dioda
LED). Mo e to doprowadzi do uszkodze i/lub utraty danych. Przed usuni ciem dysku twardego
nale y zamkn wszystkie znajduj ce si na nim pliki (zdj cia, dokumenty itd.).

U   



Przyrz du nie wolno wystawia na bezpo rednie działanie rozpryskiwanej wody lub kropel wody.

Nie wolno ustawia na urz dzeniu naczy wypełnionych ciecz (wazon w, szklanek lub
podobnych). Istnieje niebezpiecze stwo przewr cenia si takiego naczynia, co mo e doprowadzi
do naruszenia bezpiecze stwa elektrycznego przez ciecz.

Nie obsługiwa urz dzenia mokrymi r kami.

Nie wkłada adnych przedmiot w nie przeznaczonych do tego celu w otwory urz dzenia. Mo e
to doprowadzi do zwarcia elektrycznego oraz po aru.

Nie blokowa ani nie przykrywa otwor w wyrobu.

W adnym wypadku nie u ywa urz dzenia w przypadku stwierdzenia widocznych szk d na
samym urz dzeniu lub na kablu USB.

Podczas pozycjonowania urz dzenia nale y uwa a , aby nie było mo liwo ci nadepni cia na kabel
lub potkni cia si o niego. Nie umieszcza na kablu adnych przedmiot w.

Nie upuszcza urz dzenia z wysoko ci, nie nara a go na wstrz sy ani uderzenia, dotyczy to w
szczeg lno ci transportu. Nie przenosi pracuj cego urz dzenia. Dyski twarde s szczeg lnie
wra liwe i mo e na skutek tego doj do nieodwracalnego zniszczenia znajduj cych si na nich
danych. Tego rodzaju szkody nie s obj te gwarancj .

Nale y przeprowadza cz sty zapis danych, aby unikn mo liwej utraty danych.

Przywr cenie danych nie nale y do usług obj tych gwarancj i nie jest ono przeprowadzane przez
nasze centrum serwisowe.

Trzyma urz dzenie z dala od wszelkiej wilgoci, unika pyłu, ciepła i bezpo redniego
promieniowania słonecznego.

Nie otwiera obudowy urz dzenia i nie rozmontowywa go na cz ci składowe. Nie podejmowa
pr by samodzielnej naprawy urz dzenia. W takich przypadkach gwarancja wygasa.

Unika u ytkowania w silnie namagnesowanych polach, jak na przykład w pobli u odbiornik w
telewizyjnych, gło nik w itp., aby unikn utraty danych lub innych zakł ce działania.

Podczas eksploatacji nale y zapewni nie nara one na wstrz sy podło e, aby unikn uszkodze .
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S A  T C CE 
BE P EC E ST A

Dzieci cz sto nie dostrzegaj zagro e lub je bagatelizuj . Urz dzenia nie mog obsługiwa
osoby (r wnie dzieci) o ograniczonych zdolno ciach fizycznych, czuciowych lub umysłowych lub
nieposiadaj ce do wiadczenia i/lub wiedzy, chyba e s 		pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpiecze stwo lub otrzymały od niej wskaz wki, w jaki spos b nale y u ytkowa urz dzenie i
zrozumiały zwi zane z nim zagro enia. Dzieci bez nadzoru nie mog mie dost pu do urz dzenia.
Nale y zapewni , aby dzieci nie bawiły si urz dzeniem.

        , 
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P M C  PR PA U PR BLEM

Sprawdzi dysk twardy oraz kabel USB pod k tem widocznych uszkodze . W przypadku stwierd-
zenia uszkodze prosz zwr ci si do naszego działu pomocy technicznej celem dokonania
wymiany. W adnym wypadku nie u ywa uszkodzonego urz dzenia lub kabla.
Prosz sprawdzi , czy poł czenie kablowe jest prawidłowo wło one.

 LE    

Sprawdzi najpierw punkty przy stanie „Dioda LED nie wieci si .

Sprawdzi wszystkie inne przył cza USB urz dzenia (przede wszystkim na tylnej cianie w
przypadku komputer w), ewentualnie nat enie pr du w u ywanym zł czu USB jest za małe dla
dysku twardego.

U ywa tylko dostarczonego przewodu, a zwłaszcza nie u ywa przedłu aczy. W przypadku
korzystania z huba USB mi dzy dyskiem a komputerem, hub ten powinien by wyposa ony we
własne zasilanie energi elektryczn .

e eli dysk twardy nie jest rozpoznawany na adnym przył czu USB urz dzenia, prosz
spr bowa , czy działa on z innym urz dzeniem, aby wykluczy ewentualne uszkodzenie.

Sprawdzi zarz dzanie no nikami danych, ewentualnie konieczne mo e by tylko
przyporz dkowanie litery oznaczenia nap du (wi cej informacji znajd Pa stwo w pliku pomocy
danej wersji Windows).

e eli wcze niej dysk u ywany był na przykład z telewizorem, konieczne mo e by najpierw
sformatowanie dysku, aby mo na było ponownie u ywa go z komputerem (wi cej informacji
znajd Pa stwo w instrukcji obsługi u ywanego wcze niej urz dzenia i/lub w pliku pomocy
systemu operacyjnego).

    

DANE TECHNICZNE

E N TR N  S  T AR  USB 3.0, 2,5“ (6,35 CM)

W y miary  (obud ow a 2,5” ): 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

o  t an i i: maks. 5 GBit/s (USB 3.0)

lic ni  po no ci: 1 MB = 1,000,000 bajt w
1 GB = 1,000,000,000 bajt w
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tyli ac a u ytyc  u  l t yc nyc :
r d enia o nakowane tym symbolem podlega  dyrektywie europe skie  

. s ystkie ur d enia elektryc ne i elektronic ne mus  by  
utyli owane odd ielnie od odpad w domowych w pr e nac onych do tego 
punktach utyli ac i. Prawid owa utyli ac a u ytych ur d e  elektryc nych 
po wala unikn  aniec ys c enia rodowiska.

pa o ani :
pakowania s  surowcami. ateria y opakowaniowe tego produktu s  

pr e nac one do recyklingu i mog  by  ponownie wykor ystane. Podc as uty-
li ac i ws elkich materia w nale y pr estr ega  obowi u cych pr epis w 
dotyc cych recyklingu. 

UT L AC A

LUC EN E P E ALN C
W ka dej chwili bez poinformowania mog zosta przeprowadzone zmiany w oprogramowaniu
firmware oraz/lub w urz dzeniach. Z tego powodu istnieje mo liwo , e cz niniejszej instrukcji,
danych technicznych oraz ilustracji zamieszczonych w niniejszej dokumentacji b dzie si nieznacznie
r ni od posiadanego przez Pa stwa wyrobu. Wszystkie punkty opisane w niniejszej instrukcji słu
jedynie do cel w wyja nienia i nie musz koniecznie odpowiada okre lonej sytuacji. Roszczenia
prawne ze wzgl du na tre niniejszej instrukcji s wykluczone.



ARUN  ARANC  RA  
PR EB E  RE LAMAC
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Firma	Intenso	International	GmbH	udziela	opr cz	ustawowej	r kojmi	r wnie 	dwuletniej	
gwarancji	na	ten	produkt.	Gwarancj 	obj te	s 	tylko	wady	materiałowe	i	produkcyjne.	Firma	
Intenso	International	GmbH	nie	ponosi	odpowiedzialno ci	za	utrat 	danych.	Bezpłatna	
gwarancja	dotyczy	naprawy	lub	wymiany	wadliwych	cz ci.	Odpowiedzialno 	za	bezpieczne	
usuni cie	danych	le y	po	Pa stwa	stronie	i	nie	zostanie	wykonane	przez	nas.	Nale y	
przechowywa 	dow d	zakupu	dla	cel w	okre lenia	okresu	gwarancji.	Prosz 	zrozumie ,	 e	
gwarancja	nie	mo e	obejmowa 	na	przykład	nast puj cych	przypadk w:

nieprzestrzegania instrukcji obsługi
nieodpowiedniego lub niezgodnego z przeznaczeniem u ytkowania, instalacji lun obsługi
uszkodze , zadrapa lub zu ycia
samowolnie przeprowadzanych zmian, otwierania obudowy, ingerencji lub napraw
szk d spowodowanych przez inne urz dzenia, działanie siły wy szej lub transport

 

W przypadku reklamacji nale y post powa w nast puj cy spos b:
1. Akceptowane s tylko odsyłki z doł czonym dowodem zakupu oraz kompletem
akcesori w.

2. Opr cz tego obowi zkowe jest podanie numeru RMA podczas odsyłki. Numer RMA
mo na uzyska poprzez stron internetow , e-mail lub infolini serwisow . Musi on
zosta umieszczony na opakowaniu w spos b dobrze widoczny.

3. Prosz zapakowa wyr b wraz z dowodem zakupu i wszystkimi akcesoriami w taki
spos b, aby był odpowiednio zabezpieczony w transporcie. Przesyłka musi by całkowicie
opłacona.

Prosz wysła przesyłk na nast puj cy adres serwisu:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (Pa stwa numer RMA)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

e-mail (dział obsługi technicznej):	 support@intenso-international.de
e-mail (numer RMA):	 rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Infolinia serwisowa:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. z niemieckiej sieci telefonii
przewodowej. Ceny poł cze kom rkowych mog
si r ni .)

P  
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Pre ítajte	si	pozorne	tento	návod	a	re pektujte	v etky	pokyny	uvedené	v	tomto	návode,	aby	sa	
zaru ila	dlhodobá	 ivotnos 	a	spo ahlivé	pou ívanie	prístroja.	Uschovajte	tento	návod	na	dosah	
ruky	a	odovzdajte	ho	in m	u ívate om	prístroja.

K tomuto návodu

VŠEOBECNE

Vyhlásenie o zhode

Symbol	CE	preukazuje,	 e	v robok	sp a	po iadavky	v etk ch	
smerníc	E 	pre	dan 	v robok.

Obsah dodávky

PRE A

Hlavná	 loha	tohto	externého	pevného	disku	spo íva	v	ukladaní	dát	z	po íta ov,	notebookov,	
ultrabookov	alebo	po íta ov	MAC.	Tento	produkt	nie	je	naplánovan 	na	komer né	pou ívanie	
alebo	na	medicínske	a	 peciálne	 ely,	pri	ktor ch	m e	v padok	produktu	sp sobi 	zranenie,	
smrte né	 razy	alebo	v razné	vecné	 kody.	V	prípade	pou ívania,	ktoré	nezodpovedá	pou ívaniu	
pod a	predpisov,	zaniká	záruka.	Otvorenie	a	ti	e 	prestavba	prístroja	a	pou ívanie	prídavn ch	
prístrojov	a	dielov	príslu enstva,	ktoré	neboli	schválené	na ou	fi	rmou,	s 	zakázané.	
Nepou ívajte	prístroj	za	extrémnych	okolit ch	podmienok	a	re pektujte	bezpe nostné	predpisy.
Nere pektovanie	informácií	a	bezpe nostn ch	pokynov	v	tomto	návode	sa	pova uje	za	
nedodr iavanie	pou ívania	pod a	predpisov	a	m e	vies 	k	zániku	záruky	a	zraneniam	os b	alebo	
vecn m	 kodám.

P   

1 2

1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	pevn 	disk	(spätne	kompati	biln )																										USB	3.0	kábel																			

N á v od na obsluh u

2

3
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Tento pevn disk je kompatibiln s prevádzkov mi systémami MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 a Mac
OS 10.x *. Na pou ívanie je potrebné vo né USB rozhranie.

 zna enie tovaru  Windows     .    s  registrovan  zna k  tovaru Microsoft 
Corporation. Macintosh a MAC s  registrovan  zna k  tovaru Apple Computer. etk  zna k  
a n zv  tre ch os  s  majetkom pr slu n ch u vate ov.

P  

Upozornenie:
K prevádzke USB 3.0 je potrebná karta rozhrania USB 3.0. Pevn disk je spätne kompatibiln k
predchádzaj cim USB tandardom. Konfigurácia hardvéru vá ho po íta a a pou ívan
prevádzkov systém m u ovplyv ova kompatibilitu pevného disku.

Napájanie pr dom pod USB 2.0: Pokia nebude identifikovan vá pevn disk USB 3.0 na po íta i
s prípojkou USB 2.0, m e by mo nou prí inou tohto stavu napájania pr dom. Pripojte v tomto
prípade USB hub s extern m napájaním pr dom.

P U AN E

P   

LED USB 3.0 M  B

Aby ste pripojili pevn disk k vá mu po íta u, pou ite iba dodávan USB kábel. Spojte zástr ku
USB 3.0 s pevn m diskom Intenso a zástr ku konca kábla USB s va ím po íta om.
Po íta identifikuje „nov hardvér“ a automaticky nain taluje pohon.
Po kajte, pokia sa neukon í in talácia pohonu: Na „pracovisku“ je potom k dispozícii al ia
disková jednotka s názvom „Intenso“.
Ihne po spojení pevného disku s po íta om sa rozsvieti LED. LED bliká, ak sa vykonáva proces
písania alebo ítania.

V závislosti od pou ívaného prevádzkového systému sa musí odhlási pevn disk e te predt m,
ne sa preru í spojenie s po íta om. Bli ie informácie nájdete v oblasti pomoci predajcu vá ho
prevádzkového systému. Prístroj nie je mo né odstráni , ak je k nemu e te ak vny prístup
(blikaj ca LED). M e to vies k po kodeniu a / alebo strate dát. Ulo te v etky s bory, ktoré sa
nachádzaj na pevnom disku (fotografie, dokumenty at .) pred odstránením pevného disku.

  



Prístroj nie je mo né vystavi striekaniu alebo kvapkaniu vody.

Nádoby naplnené kvapalinou (vázy, poháre a podobne) nemo no klás na prístroj. Hrozí
nebezpe enstvo, e sa nádoba prevráti a kvapalina nega vne ovplyvní elektrick bezpe nos .

Neobsluhujte tento prístroj mokr mi rukami.

Nevkladajte iadne predmety, ktoré nie s naplánované na pou ívanie, do otvorov prístroja.

Mohlo by d js k elektrickému skratu a ním sp sobenému po iaru.

Otvory produktu nemo no zablokova alebo zakry .

Nepou ívajte prístroj v iadnom prípade pri vidite n ch kodách na samotnom prístroji alebo
USB kábli.

Dávajte pri umiestnení prístroja pozor, aby nikto nemohol st pi na kábel alebo o zakopn .
Neukladajte iadne predmety na kábel.

Nenechajte padn prístroj alebo zabrá te otrasom alebo nárazom, pla to hlavne pre prepravu.
Nepohybujte prístrojom v prevádzke. Pevné disky s extrémne náchylné k poruchám a daje,
ktoré sa na nich nachádzaj , m u by neodvratne zni ené. Tieto kody nie s obsahom záruky.

Vykonávajte astej ie zálohovanie dát, aby ste zabránili mo nej strate dát.

Obnovenie dát nepatrí k záru n m v konom a na e servisné centrum ho nem e vykonáva !

Neotvárajte teleso prístroja a nerozoberajte prístroj na diely. Nepok ajte sa sami opravova
prístroj. Záruka zaniká v t chto prípadoch:

Nepok ajte sa sami opravova prístroj.

Záruka zaniká v tomto prípade: Zabrá te pou ívaniu v silne magnetick ch poliach, ako napríklad
v bezprostrednej blízkosti televízorov, reproduktorov at ., aby sa zabránilo strate dajov alebo
in m funk n m poruchám.

Všeobecný
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BE PE N STN  P N

Deti asto podce uj nebezpe enstvo, alebo ho v bec neidentifikuj . Tento prístroj nie je ur en
na to, aby ho pou ívali osoby (aj deti) s obmedzen mi senzorick mi, fyzick mi alebo du evn mi
schopnos ami alebo nedostatkom sk senos a / alebo nedostatkom vedomos , iba ak s pre
ich bezpe nos pod doh adom kompetentnej osoby alebo dostali pokyny, ako pou íva prístroj a
pochopili nebezpe enstvá, ktoré vychádzaj z prístroja. Deti bez doh adu nem u ma prístup k
prístroju. Uistite sa, e si deti nehraj s prístrojom.

N        ,  
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P M C PR  PR BL M C

Skontrolujte pevn disk a USB kábel na vidite né po kodenie. Pokia d jde k po kodeniu, obrá te
sa na na u zákaznícku podporu, aby ste vymenili po kodené diely. Nepou ívajte v iadnom
prípade chybn prístroj alebo kábel.
Skontrolujte, i je zastr ená káblová spojka pod a predpisov.

Stav LED nesvieti

Skontrolujte najsk r body pod „Stav LED nesvieti“.

Skontrolujte v etky al ie existuj ce prípojky USB vá ho prístroja (predov etk m na zadnej strane
pri po íta i), prípadne dostáva pevn disk na pou ívanej prípojke USB príli málo pr du.
Pou ívajte iba dodávan kábel a hlavne nepou ívajte pred enie.

Ak pou ívate USB hub medzi pevn m diskom a po íta om, musí disponova vlastn m napájaním
pr dom.

Ak sa pevn disk neidentifikuje na iadnej USB prípojke vá ho prístroja, vysk ajte, i nefunguje
na niektorom inom prístroji, aby ste vyl ili mo n defekt.

Skontrolujte správu nosi ov dát, prípadne sa musí priradi iba písmeno diskovej jednotky (bli ie
informácie nájdete v pomocnom s bore va ej verzie Windows).

Ak ste predt m pou ívali pevn disk napríklad na TV prístroji, m e d js k tomu, e musíte
najsk r naformátova pevn disk, aby ste ho mohli opä pou íva s po íta om (bli ie informácie
nájdete v návode na obsluhu predt m pou ívaného prístroja a / alebo v pomocnom s bore
predajcu prevádzkov ch systémov).

P    

TEC N C  A E

EXTERN  USB 3.0 PE N  S  2,5“ (6,35CM)
Rozmery (2,5“ teleso): 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

Prenosová hodnota: max. 5 GBit/sek (USB 3.0)

Kapazitätsberechnung: 1 MB = 1,000,000 bitov
1 GB = 1,000,000,000 bitov
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Likvidácia starých elektrických prístrojov:
mto symbolom o na en  pr stro e podlieha  eur pske  smernici  

 . V etky star  elektrick  a elektronick  pr stro e sa musia likvidova  
separ tne od domov ho odpadu ce  napl novan  t tne skl dky odpadu.
ikvid ciou star ch elektrick ch pr stro ov pod a predpisov abr nite 

ekologick m kod m.

Obal:
baly s  suroviny. balov  materi l tohto v robku e vhodn  na recykl ciu 

a m e sa op  pou i . Re pektu te pri likvid cii ak chko vek materi lov 
miestne predpisy o recykl cii.

L C A

L EN E RU
Na firmvér a / alebo hardvér m u by kedyko vek vykonané zmeny bez predchádzaj ceho
oznámenia. Z tohto d vodu je mo né, e sa bud asti tohto návodu, technické daje a obrázky
v tejto dokumentácii odli ova od v robku, ktor vám bol dodan . V etky body popísané v tomto
návode sl ia len na ilustráciu a nemusia sa bezpodmiene ne zhodova s konkrétnou situáciou.
Na základe tohto návodu nie je mo né uplatni právne nároky.



RU N  P M EN  A 
PR EBE  RE LAM C E
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Spolo nos 	Intenso	International	GmbH	poskytuje	okrem	zákonného	ru enia	dvojro n 	záruku	na	
tento	v robok.	Záru né	v kony	sa	vz ahuj 	len	na	chyby	materiálu	a	v roby.	Spolo nos 	Intenso	
International	GmbH	neru í	za	stratu	 dajov.	Bezplatná	záruka	sa	vz ahuje	na	opravu	alebo	
v menu	nedostatkov ch	dielov.	Bezpe né	vymazanie	va ich	dát	je	va a	zodpovednos 	a	my	ho	
nerobíme.	Uschovajte	pokladni n 	doklad	na	ur enie	záru nej	doby.	 akujeme	za	pochopenie,	
e	nem eme	poskytn 	záruku	napr.	pri:

nedodr iavaní prevádzkového návodu
nepovolenej alebo neodbornej starostlivosti, in talácii alebo pou ívaní
po kodení, krabancoch alebo opotrebení
svojvo n ch zmenách, otvorení telesa, zásahoch do prístroja alebo opravách
kodách sp soben ch in mi prístrojmi, vy ou mocou alebo prepravou

 

V prípade reklamácie postupujte nasleduj cim sp sobom:
1. Akceptujeme iba vrátenie tovaru s pokladni n m dokladom a kompletn m

príslu enstvom.
2. Okrem toho je nevyhnutn m predpokladom pre vrátenie tovaru íslo RMA. íslo RMA
si m ete vy iada cez domovsk stránku, email alebo hor cu servisn linku. Musia by
upevnené na dobre vidite nom mieste na balíku.

3. Zaba te v robok bezpe ne pre prepravu spolu s pokladni n mi dokladom a kompletn m
príslu enstvom. Balík musí by dostato ne ofrankovan .

Po lite balík na nasleduj cu servisn adresu:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (Va e . RMA)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

Email (technická podpora):	 support@intenso-international.de
Email ( íslo RMA):	 rma@intenso-international.de
Internet:			 www.intenso-international.de
Servisná hor ca linka:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / min. z nemeckej pevnej siete.
Ceny za mobiln telef n sa m u odli ova .)

P  
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Figyelmesen	olvassa	el	jelen	 tmutat t	és	vegye	fi	gyelembe,	illetve	kövesse	az	 tmutat ban	
szerepl 	összes	utasítást,	hogy	egy	hossz 	élett	artamot	és	a	készülék	megbízhat 	használatát	
biztosíthassa.	Tartsa	az	 tmutat t	készenlétben	és	adja	tovább	azt	a	készülék	más	
felhasznál inak.

Jelen útmutatóról

ÁLTALÁNOSSÁGOK

M  

A	CE	jelölés	kimondja,	hogy	jelen	termék	teljesíti		a	termékre	vonatkoz ,	érvényben	
lév 	összes	EU	irányelv	el írásait.

A  

ÁTTEKINTÉS

elen	küls 	merevlemez	f 	célja	személyi	számít gépek,	laptopok,	ultrabookok	vagy	MAC	
számít gépek	adatainak	tárolása.	A	terméket	nem	szánták	kereskedelmi	használatra	vagy	orvosi	
és	speciális	alkalmazásokra,	amelyeknél	a	termék	meghibásodása	sérüléseket,	halálesetet	vagy	
jelent s	anyagi	károkat	okozhat.	Rendeltetést l	eltér 	használat	esetén	érvényét	veszíti		a	
szavatosság.	A	készülék	általunk	j vá	nem	hagyott		felnyitása,	illetve	átépítése	és	j vá	nem	hagyott		
kiegészít 	készülékek	és	tartozékok	használata	ti	los.	Ne	használja	a	készüléket	extrém	környezeti		
feltételek	mellett		és	vegye	fi	gyelembe	a	biztonsági	utasításokat.	 elen	 tmutat ban	találhat 	
informáci k	és	biztonsági	utasítások	be	nem	tartása	a	rendeltetést l	eltér 	használatnak	min sül	
és	a	szavatosság	megsz nését	eredményezi	és	személyi	sérülésekhez	vagy	anyagi	károkhoz	
vezethet.	

R  

1 2

1 Intenso	Super	Speed	USB	3.0	merevlemez	(visszafelé	kompati	bilis)																			USB	3.0	kábel																											

Használati		 tmutat

2

3
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elen merevlemez kompatibilis az MS Windows 7 / 8 / 8.1 / 10 és Mac OS 10.x* operáci s
rendszerekkel. A használathoz szükség van egy szabad USB portra.

M rkajelek  a Windows     .    a Microsoft Corporation ejeg zett v djeg ei. A 
M acintosh s MAC az Apple Computer ejeg zett v djeg ei. Minden m rka s harmadik l 
neve az adott alkalmaz s tulajdon t k pezi.

R

Tudnival :
Az USB 3.0 üzemeléshez szükség van egy USB 3.0 interfészkártyára. A merevlemez visszafelé
kompatibilis az el z USB szabványokkal. A számít gépe hardver konfiguráci ja és a használt
operáci s rendszer befolyásolhatják a merevlemez kompatibilitását.

ramellátás USB 2.0 el verzi esetén: Ha az Ön USB 3.0 merevlemezét nem ismeri fel egy USB
2.0 csatlakoz val rendelkez számít gép, az áramellátás lehet ennek az oka. Kérjük, ebben az
esetben csatlakoztasson egy küls tápellátás USB hub eloszt t.

ALKALMAZÁS

A  

LED USB 3.0 M  B

A küls merevlemez számít gépére történ csatlakoztatására kérjük, alkalmazza a mellékelt USB
kábelt. Csatlakoztassa az USB 3.0 dug t az Intenso merevlemezre és az USB kábel végének
dug ját csatlakoztassa a számít gépére. A számít gép felismeri az „ j hardvert“ és
automatikusan telepíti a meghajt t. Várja meg, amíg befejez dik a meghajt telepítése. A
„munkahelyen“ most egy további „Intenso“ jelölés meghajt áll rendelkezésre.
Amint a küls merevlemez kapcsol dik a számít gépre, kigy l a led. A led villog, amikor egy írási
vagy olvasási folyamat hajt dik végre.

Az operáci s rendszert l függ en a merevlemeznek ki kell jelentkeznie, miel tt megszakad a
kapcsolata a számít géppel. Részleteket a témában az operáci rendszer szolgáltat jának S g
menüjében talál. A készüléket nem szabad addig eltávolítani, amíg hozzáférés van (villog led). Ez
károsodáshoz és/vagy adatvesztéshez vezethet. Zárjon be minden fájlt a merevlemezen
(fényképek, dokumentumok stb.) a merevlemez lecsatlakoztatása el tt.

A  



A készüléket nem tehet ki permet vagy fröccsen víznek.

A készülékre nem helyezhet k folyadékkal töltött edények (vázák, üvegek vagy hasonl k). Fennáll
annak a veszélye, hogy az edény felborul és a folyadék veszélyezteti az elektromos biztonságot.

Ne kezelje a készüléket vizes kézzel.

Ne dugjon olyan tárgyakat a készülék nyílásaiba, amelyeket nem a használatra terveztek. Ez egy
elektromos rövidzárlathoz és az ebb l ered t zhöz vezethet.

Ne tömítse el vagy takarja le a termék nyílásait.

Semmiképpen ne használja a készüléket, ha sérüléseket észlel magán a készüléken vagy az USB
kábelen.

A készülék elhelyezésekor figyeljen arra, hogy senki ne léphessen a kábelre vagy ne botolhasson
meg benne. A kábelre ne helyezzen tárgyakat.

Ne hagyja leesni a készüléket vagy ne tegye ki rázk dásoknak vagy ütéseknek, ez különösen
érvényes a szállításra. A készüléket ne mozgassa üzemelés közben. A merevlemezek különösen
sérülékenyek és a rajtuk lév adatok visszahozhatatlanul károsodhatnak. Az ilyen pus károkra a
garancia nem terjed ki.

Végezzen gyakrabban adatmentéseket, elkerülend egy esetleges adatvesztést.

Az adatok visszaállítása nem tartozik a garancia terjedelmébe és azt nem végezheti a mi
szervizközpontunk!

Tartsa a készüléket távol mindennem nedvességt l és kerülje a port, forr ságot, illetve a
közvetlen napsugárzást.

Ne nyissa fel a készülék házát és ne szerelje szét az alkot elemeire. Ne pr bálja saját maga
megjavítani. Ezekben az esetekben a garancia érvényét veszti.

Kerülje a használatát er s mágneses mez k közelében, mint például TV készülékek, hangfalak stb.
közvetlen közelében, hogy elkerülje az adatvesztést vagy más m ködési zavart.

Üzemelés közben biztosítson egy rázk dásmentes alapfelületet, hogy elkerülje a
meghibásodásokat.
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

A gyermekek gyakran alábecsülik a veszélyeket vagy egyáltalán nem ismerik fel ket. elen
terméket nem arra tervezték, hogy olyan személyek használják, akiknek korlátozott érzékelési,
fizikai vagy szellemi képességeik vannak vagy nincs tapasztalatuk a készülék kezelésében, és/vagy
nem ismerik a készüléket, hacsak a készülék használata közben nem felügyeli ket egy olyan
személy, aki felel s a biztonságukért vagy utasításokkal látja el ket a készülék használatát
tekint en és megértik a használatb l keletkez veszélyeket. A gyermekek felügyelet nélkül nem
ny lhatnak a készülékhez. Gondoskodjon arr l, hogy a gyermekek nem játszanak a készülékkel.

    ,    
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SEGÍTSÉG PROBLÉMÁK ESETÉN

Ellen rizze az készülék küls merevlemezt és az USB kábelt észlelhet sérülések tekintetében. Ha
ez fennáll, kérjük, forduljon a m szaki ügyfélszolgálatunkhoz, hogy azt kicseréljék. Semmiképp ne
használjon meghibásodott készüléket vagy kábelt.
Ellen rizze, hogy a kábel csatlakoztatása megfelel en történt.

A     

El ször ellen rizze „Az állapotjelz led nem világít“ c. alfejezet pontjait.

Kérjük ellen rizze a készüléke összes további USB csatlakoz it (leginkább a hátoldalon lev ket a
számít gépeknél), esetlegesen a merevlemez t l kevés áramot kap a használt USB csatlakoz nál.
Kérjük, használja csak a mellékelt kábelt és különösen ne használjon hosszabbít t.

Ha egy átalakít USB hubot alkalmaz a merevlemez és a számít gép között, akkor annak saját
áramellátással kell rendelkeznie.

Ha a merevlemez a készüléke egyetlen USB csatlakoz jával sem kerül felismerésre, pr bálja meg,
hogy m ködik-e egy másik készüléken, hogy kizárhasson egy esetleges meghibásodást.

Ellen rizze az adathordoz k adminisztrálását, esetleg csak egy meghajt bet jelt kell alárendelni
(részleteket az operáci s rendszer szolgáltat jának S g fájljában talál).

Ha például el ször egy TV készülékkel használta a merevlemezt, megtörténhet, hogy el bb
formatálnia kell a merevlemezt, hogy azt jra egy számít gépen használhassa (részleteket az
el z leg használt készülék használati tmutat jában és/vagy az operáci s rendszer
szolgáltat jának S g fájljában talál).

A      

M S A  A AT

LS  USB 3.0 MERE LEME  2,5“ (6,35CM) 
M é retek (2,5“ ké szü lé kház): 11 / 13 / 17 / 20 x 78 x 127 mm

Á tviteli sebessé g: max. 5 GBit/s (USB 3.0)

Kapacitás számítása: 1 MB = 1,000,000 bytes
1 GB = 1,000,000,000 bytes
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A  ré gi elektromos ké szü lé kek hulladé kba helyezé se:
J elen szimbó lummal j elölt ké szülé kek megfelelnek a 2012/19/EK  euró pai 
irán yelvé nek. Minden elektromos ké szülé ket é s ré gi elektromos ké szülé ket 
el kell v las tani a h tart si hullad kt l s a  erre a c lra l treho ott llami 
l tes tm nyekben kell leadni.  r gi elektromos k s ül kek el r ss er  
hulladé kkezelé se ré vé n elkerüli a környezet kár osodás á t.

C somagolás:
A csomagolás ok nyersanyagot j elentenek. A termé k csomagoló anyaga 
ú j rahasznosí tható  é s ú j ra felhasznál ható . K é rj ük,  hogy bár milyen anyag 
kisele te sekor tartsa be a helyi rahas nos t si el r sokat. 

HULLADÉKKEZELÉS

FELEL SS R S
Bármikor, el zetes bejelentés nélkül, végezhet k m dosítások a firmware-nél és/vagy a
hardvernél. Ezért el fordulhat, hogy jelen tmutat részei, jelen dokumentáci m szaki adatai és
képei kissé eltérnek az Ön birtokában lév termékt l. elen tmutat ban leírt összes pont csak
a pontosítást szolgálja és nem kell megegyeznie egy adott helyzettel. Nem érvényesíthet k jogi
követelések jelen tmutat alapján.



GARANCIAFELTÉTELEK ÉS A PANASZOK 
MEGOLDÁSÁNAK LEBONYOLÍTÁSA
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Az	Intenso	International	GmbH	a	törvényes	j tállás	mellett	egy	két	éves	garanciát	biztosít	a	
termékhez.	A	szavatosság	csak	az	anyaghibákra	és	a	gyártási	hibákra	érvényes.	Az	Intenso	
International	GmbH	nem	vállal	felel sséget	az	adatveszteségért.	A	díjmentes	garancia	a	
meghibásodott	alkatrészek	javítására	vagy	cseréjére	vonatkozik.	Saját	adatainak	biztonságos	
törlése	az	Ön	kötelessége,	azt	nem	mi	végezzük.	Meg	kell	 rizni	a	kaszaszalagot	a	garanciális	
id tartam	meghatározására.	Kérjük,	legyenek	megért ek,	nem	tudunk	szavatosságot	vállalni	
például	a	következ 	esetekben:

a használati tmutat figyelmen kívül hagyása,
helytelen vagy szakszer tlen kezelés, felszerelés vagy alkalmazás,
sérülések, karcolások vagy kopás
önkényes változtatások, a készülékház megnyitása, beavatkozások vagy javítások,
más készülékek, természeti csapás vagy szállítás okozta sérülések.

Egy panasztevés esetén a következ képpen járjon el:
1. Csak kasszaszalaggal együtt és a teljes tartozékkal együtt fogadunk el küldeményeket.
2. Továbbá kötelez feltétel az RMA szám visszaküldés esetén. Ezt az RMA számot kérheti

a honlap révén, e-mailben vagy a szerviz telefonszolgálata révén. Ezt láthat an fel kell
tüntetni a csomagon.

3. Kérjük, hogy szállításbiztosan csomagolja be a terméket, a kasszaszalaggal és a teljes
tartozékkal együtt. A csomagot megfelel en fel kell bélyegezni.

Kérjük, küldje a csomagot a következ szerviz címre:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (RMA száma)
Kopernikusstraße 12-14	
D-49377 Vechta

E-mail (m szaki támogatás):	 support@intenso-international.de
E-mail (RMA szám):	 rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Szerviz telefonszolgálat:	 +49 (0) 900 –1 50 40 30

(0,39 € / perc a német vezetékes hál zatr l A
mobilárak eltér k lehetnek.)

P   
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ни ат л но	про тит 	и	со л а т 	это	руко о ст о.	 полня т 	 с 	со р а и ся	
	это 	руко о ст 	ука ания,	 то 	о сп ит 	 ол у 	и	на ну 	ра оту	устро ст а.	
ранит 	это	руко о ст о	 	л ко	 оступно 	 ст .	 ри	п р а 	устро ст а	 ру и 	

пол о ат ля 	п р а т 	 ст 	с	ни 	и	руко о ст о.

  

 

  

аркиро ка	 нако 	„С “	с и т л ст у т	о	то ,	 то	этот	про укт	от а т	
тр о ания 	 с 	 ст у и 	 ир кти 	 роп ско о	Со а,	относя и ся	к	это у	
про укту.

 

сно н 	на на ни 	это о	ко пл кта	 н н о	 стко о	 иска	E TERNAL	HARD	
DRIVE	KIT	я ля тся	со ран ни 	 анн 	и 	п рсонал н 	ко п т ро ,	ноут уко ,	
ул тра уко 	или	ко п т ро 	MAC.	 тот	про укт	н 	пр ус отр н	 ля	ко р ско о	
испол о ания	или	 ля	 ицински 	и	ин 	сп циал н 	при н ни ,	при	котор 	

о 	про укта	и 	строя	 о т	при сти	к	тра а ,	с рт л н 	н с астн 	слу ая 	
или	 на ит л но у	 ат риал но у	у р у.	 	слу а 	испол о ания	н 	по	на на ни 	
от тст нност 	и ото ит ля	утра и а т	силу.	Сл у т	и ат 	 н с ния	 	устро ст о	
и н ни 	и	испол о ания	каки -ли о	 ополнит л н 	устро ст 	и	прина л ност ,	
н 	ут р нн 	на и.	 	испол у т 	устро ст о	 	 р а н 	окру а и 	усло ия 	
и	со л а т 	ука ания	по	 опасности.	 со л ни 	ин ор ации	и	ука ани 	по	

опасности,	со р а и ся	 	это 	руко о ст ,	с ита тся	испол о ани 	устро ст а	н 	
по	на на ни ,	сни а т	от тст нност 	с	и ото ит ля	и	 о т	при сти	к	тра а 	или	
ат риал но у	у р у.	

1 2
1 стки 	 иск	Intenso	с	cуп рскоростно 	инт р со 	USB	3.0	(о ратно	со сти )		         

а л 	USB	3.0																																					 уко о ст о	по	пол о ани2 3
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тот	 стки 	 иск	со сти 	с	оп рационн и	сист а и	MS	Windows	7/8/8.1/10	и	Mac	
OS	10.x*.	 ля	 о	испол о ания	н о о и 	с о о н 	инт р с	USB.

  Windows .     
 Microsoft Corporation. Macintosh  MAC   

  Apple Computer.        
   . 

  

ка ания:
ля	испол о ания	со ин ния	USB	3.	0	н о о и 	инт р с	USB	3.	0.	 стки 	 иск	

и т	о ратну 	со сти ост 	с	пр у и и	стан арта и	USB.	 а	со сти ост 	
стко о	 иска	 о т	 лият 	аппаратная	кон и урация	 а о	ко п т ра	и	

испол у ая	оп рационная	сист а.	

итани 	от	USB	2.	0: сли	 а 	 стки 	 иск	USB	3.	0	н 	распо на тся	ко п т ро 	с	
порто 	USB	2.	0,	то	при ина	это о	 о т	 акл ат ся	 	н остато но 	эл ктропитании.	 	
это 	слу а 	по кл ит 	USB-конц нтратор	с	 н ни 	питани .	

  
LED USB 3.0 M  B

ля	по кл ния	 н н о	 стко о	 иска	к	ко п т ру	испол у т 	тол ко	прила а 	
USB-ка л .	Со инит 	ра 	USB	3.0	с	 стки 	 иско 	Intenso.	 ру о 	кон ц	USB-
ка ля	со инит 	с	 а и 	ко п т ро .	 о п т р	распо на т	„ о о 	устро ст о“	и	
а то ати ски	устана ли а т	 о	 ра р.	 о о ит ,	пока	устано ка	 ра ра	н 	 у т	
а р на.	С	это о	 о нта	на	„ра о 	стол “	ко п т ра	и тся	но 	 иско о 	
с	о о на ни 	„Intenso“.	 ри	со ин нии	 н н о	 стко о	 иска	с	ко п т ро 	на	

стко 	 иск 	 а ора тся	с то ио .	 о	 р я	проц сса	 аписи	или	с ит ания	с то ио 	
и а т.

	 а иси ости	от	испол у о 	оп рационно 	сист ,	п р 	 и и ски 	отсо ин ни 	
стко о	 иска	от	ко п т ра	 о т	пона о ит ся	у алит 	 стки 	 иск	 	оп рационно 	

сист .	 ол 	по ро ну 	ин ор аци 	 о но	на ти	 	спра о но 	по о и	
оп рационно 	сист .	 стро ст о	н л я	 и и ски	отсо инят 	 	тот	 о нт,	ко а	к	
н у	осу ст ля тся	 оступ	(с то ио 	 и а т).	 то	 о т	при сти	к	по р ни 	и/или	
утрат 	 анн .	 р 	у ал ни 	 стко о	 иска	 акро т 	 с 	на о я и ся	на	н 	 а л 	
( ото ра ии,	 оку нт 	и	т.	п.).

  



	 опускат 	попа ания	на	устро ст о	 р 	или	кап л 	 о .	

а	устро ст о	н л я	ста ит 	сосу ,	 аполн нн 	 и кост 	( а ,	стакан 	или	т.	п.	
).	Су ст у т	опасност 	опроки ания	сосу а	и	опасно о	 о ст ия	 и кости	на	
эл ктри ски 	ц пи.	

	пол у т с 	эти 	устро ст о ,	 сли	у	 ас	 окр 	руки.	

	 ста ля т 	 	от рстия	устро ст а	н 	пр ус отр нн 	 ля	это о	пр т .	 то	 о т	
при сти	к	коротко у	эл ктри ско у	 а кани 	и	 анно у	и 	 о орани .	

	 а ора и а т 	и	н 	накр а т 	от рстия	устро ст а.	

и	 	ко 	слу а 	н 	испол у т 	устро ст о,	 сли	на	н 	са о 	или	на	USB-ка л 	
и тся	 и и 	по р ния.	

рит 	 ля	устро ст а	тако 	 сто,	 то 	никто	н 	 о 	наступит 	на	ка л 	или	
споткнут ся	о	н о.	 	ста т 	на	ка л 	каки -ли о	пр т .	

	роня т 	устро ст о	и	н 	по р а т 	 о	сотряс ния 	и	у ара 	( 	 астности,	при	
транспортиро к ).	 	 и а т 	устро ст о	 	тот	 о нт,	ко а	оно	ра ота т.	 стки 	 иски	
пр ста ля т	со о 	 р а но	 у ст ит л н 	устро ст а	и	н пра ил но 	о ра ни 	
о т	при сти	к	 о ратно у	ра ру ни 	на о я и ся	на	ни 	 анн .	 а	таки 	

по р ния	 аранти н 	о я ат л ст а	н 	распространя тся.		

о	и ани 	 о о но 	пот ри	 анн 	 а 	со а а т 	и 	р р н 	копии.	

осстано л ни 	 анн 	н 	 о ит	 	о 	 аранти н 	о я ат л ст 	и	н 	 полня тся	
на и 	с р исн 	ц нтро !

а и а т 	устро ст о	от	 ла и,	п ли,	 соко 	т п ратур 	и	пря 	солн н 	лу .	

	 скр а т 	корпус	устро ст а	и	н 	ра ира т 	устро ст о	на	 асти.	 	п та т с 	 о	
са остоят л но	р онтиро ат .	 	эти 	слу ая 	 арантия	утра и а т	силу.

о	и ани 	пот ри	 анн 	или	ин 	 ункционал н 	н пола ок	и а т 	
испол о ания	устро ст а	 	сил н 	 а нитн 	поля 	(напри р,	 	н поср ст нно 	
ли ости	от	т л и оро ,	ау иоколонок	и	т.	п.	).	

о	и ани 	по р ния	устро ст а	н 	испол у т 	 о	 	 ста ,	по р нн 	
и рация .	
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ти	 асто	н ооц ни а т	опасности	или	 а 	 о с 	н 	распо на т	и .	 то	устро ст о	
н 	расс итано	на	то,	 то 	 о	испол о али	лица	с	о рани нн и	с нсорн и,	
и и ски и	или	пси и ски и	 о о ностя и	( 	то 	 исл 	 ти)	или	лица,	н 	

распола а и 	соот тст у и 	оп то 	и/или	 нания и,	 а	искл ни 	слу а ,	
сли	это	проис о ит	по 	на оро 	лица,	от а о	 а	и 	 опасност ,	или	 сли	они	

полу или	от	н о	ука ания	по	пол о ани 	устро ст о 	и	поняли	с я анн 	с	эти 	риски.	
ти	 	на ора	н 	 ол н 	и т 	 оступа	к	это у	устро ст у.	Сл ит 	 а	т ,	 то 	 ти	

н 	и рали	с	устро ст о .	

       , 
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ро р т ,	н т	ли	 и и 	по р ни 	на	 стки 	 иск	и	USB-ка л .	 сли	тако 	
и тся,	о ратит с 	 	на у	с р исну 	слу у	 ля	 а н .	 и	 	ко 	слу а 	н 	
испол у т 	н испра но 	устро ст о	или	ка л .	
ро р т ,	пра ил но	ли	по со ин н	ка л .	

   

Сна ала	про р т 	пункт 	и 	ра ла	„С то ио 	состояния	н 	 орит“.

опро у т 	испол о ат 	 с 	про и 	 н а	USB,	и и ся	 	 а 	устро ст 	( 	слу а 	
ко п т ра	–	пр 	 с о	с	 о	 а н 	сторон ).	 о о но,	 стки 	 иск	полу ал	
н остато н 	ток	от	испол о а ося	 н а	USB.	 спол у т 	тол ко	прила а 	
ка л .	 	 астности,	н 	испол у т 	никаки 	у линит ли.	

сли	 у	 стки 	 иско 	и	ко п т ро 	 	при ня т 	USB-конц нтратор,	то	он	
ол н	и т 	со ст нно 	эл ктропитани .

сли	 стки 	 иск	н 	распо на тся	ни	на	о но 	и 	 н 	USB	 а о	устро ст а,	то	
про р т ,	ра ота т	ли	он	на	 ру о 	устро ст .

ро р т 	упра л ни 	 иско о а и	 	оп рационно 	сист .	 о о но,	тр у тся	ли 	
прис оит 	 иско о у	 ук нно 	о о на ни 	( ол 	по ро ну 	ин ор аци 	 о но	
на ти	 	спра о но 	по о и	 а 	 рсии	Windows).

сли	п р 	эти 	 стки 	 иск	испол о ался	 ля	 ру о о	устро ст а	(напри р,	
ля	т л и ора),	то	 ля	испол о ания	с	ко п т ро 	 о т	пона о ит ся	 ано о	

с ор атиро ат 	 иск	( ол 	по ро ну 	ин ор аци 	 о но	на ти	 	руко о ст 	по	
эксплуатации	пр у о	устро ст а	и/или	 	спра о но 	по о и	оп рационно 	
сист ).

   

 

   2,5“ 6,35   
 USB 3.0 

  : 11	/	13	/	17	/	20	x	78	x	127	

 : акс.	5	 ит/с	(USB	3.	0)

 : 1	 	=	1,000,000	 а то 	
1	 	=	1,000,000,000	 а то
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 :
       

  .     
      

       
 .     

    . 

:
пако ка	я ля тся	 тори н 	с р .	 пако о н 	 ат риал	это о	
про укта	при о н	 ля	 тори но 	п р ра отки.	 о	 о но	испол о ат 	
по торно.	 ри	утили ации	каки -ли о	 ат риало 	со л а т 	 стн 	
пр писания	по	 тори но 	п р ра отк .	

 
ото ит л 	 пра 	 	л о 	 о нт	 	у о л ния	 н сти	и н ния	 	аппаратно-

про ра но 	о сп ни 	и/или	аппаратну 	 аст .	 оэто у	н котор 	 тали	это о	
руко о ст а,	т ни ски 	 анн 	и	и о ра ния	 	это 	 оку нтации	 о ут	н но о	
отли ат ся	от	и ося	у	 ас	про укта.	 с 	пункт 	это о	руко о ст а	и ло н 	тол ко	
с	ц л 	ра ясн ния	и	н 	о я ат л но	 ол н 	со па ат 	с	опр л нно 	ситуаци .	 то	
руко о ст о	н 	 о т	слу ит 	осно ани 	 ля	пра опритя ани .
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аря у	с	 аранти ,	пр ус отр нно 	 аконо ат л ст о ,	Intenso	International	GmbH	
пр оста ля т	на	этот	про укт	 у л тн 	 аранти .	 аранти н 	о я ат л ст а	
распространя тся	тол ко	на	 кт 	 ат риала	и	прои о ст а.	Intenso	International	GmbH	
н 	н с т	от тст нности	 а	пот р 	 анн .	 о н 	 аранти н 	о я ат л ст а	
о рани и а тся	р онто 	или	 а но 	 ктн 	 тал .	 сп ни 	полно о	
у ал ния	 а и 	 анн 	 о ит	 	 а у	от тст нност ,	 	н 	осу ст ля 	у ал ни 	
анн .	 ля	опр л ния	 аранти но о	срока	сл у т	 ранит 	кассо 	 к.	 а ся	на	
а 	пони ани ,	 то	 	н 	 о 	н сти	 аранти ну 	от тст нност ,	напри р,	 	
сл у и 	слу ая :

н со л ни 	руко о ст а	по	пол о ани
испол о ани 	н 	по	на на ни 	или	н пра ил но 	о ра ни ,	устано ка	или	
при н ни
по р ния,	царапин 	или	и нос
са о ол но 	 н с ни 	и н ни ,	 скр ани 	корпуса,	 ат л ст а	или	
р онт
по р ни 	 ру и и	устро ст а и,	н пр о оли о 	сило 	или	при	
транспортиро к

 

	слу а 	р кла ации	 ст у т 	сл у и 	о ра о :
1.	 тпра л нн 	о ратно	про укт	прини а тся	тол ко	при	нали ии	кассо о о	 ка	и	

полно о	ко пл кта	прина л ност .
2.	 ро 	то о,	о я ат л н 	усло и 	 ля	о ратно 	отпра ки	я ля тся	но р	RMA.	

о р	RMA	 	 о т 	 апросит 	на	са т ,	по	эл ктронно 	по т 	или	по	 оря 	
т л онно 	линии	с р исно 	слу .	 н	 ол н	 т 	от тли о	нан с н	на	пак т.

3.	 паку т 	про укт	 ст 	с	кассо 	 ко 	и	полн 	ко пл кто 	
прина л ност 	так,	 то 	он	н 	 о 	 т 	по р н	 о	 р я	транспортиро ки.	
о то ая	п р с лка	 ол на	 т 	 остато но	опла на.

лит 	пос лку	по	сл у у	с р исно у	а р су:

INTENSO	INTERNATIONAL	GMBH	
Service	Center	( а 	но р	RMA)
Kopernikusstraße	12-14
D-49377	Vechta

л.	по та	(т ни ская	по р ка): support@intenso-international.de
л.	по та	(но р	RMA): rma@intenso-international.de
нт рн т:			 www.intenso-international.de
оря ая	линия	с р исно 	слу : +49	(0)	900	–1	50	40	30	

(0,39	€/ ин	и 	про о но 	т л онно 	с ти	
р ании.	 ари 	 о ил но 	с я и	 о т			

отли ат ся.)

 




